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WALT WITHMAN



NUESTRA PORTADA

W alt W iithna

Nacié6 Wall Withman en 1819. muriendo en 1892. Su nombre, su
su arfe, su personalidad compleja y exfraordinaria, Illenan casi
medio siglo de vida y de liferatura americanas. Fué un aofodidacfa por
excelencia. Hijo de obreros, continué siendo siempre un obrero,
viviendo enfre los obreros y comparfiendo su miseria y sus luchas. Tip6-
grafo, carpintero, ptriodista, poeta sobre todo, el mas gran poeta de
América del Norte,

Para coronar la belleza de esa existencia de libertario instintivo,
de anarquista sin teoria, pero de vida, de actos y de escritos que hubie-
ra podido suscribir cualquier anarquista, sus Ultimos afios, que en otro
hombre hubieran sido tragicos, en él fueron un ejemplo extraordinario
de optimismo y de valor moral. Atacado por la paralisis, durante mucho
tiempo pased por las calles su cuerpo en un cochecito, sin que la enfer-
medad le restara fuerza a su genio ni mermara su amor a la natura-
leza y a la vida.

En otro lugar de este mismo numero, nuestro colaborador A, Her-
nandez dedica un articulo a este hombre, hoy olvidado por muchos
pero recordado siempre por los que aman el arte y la libertad, en
Europa y en América.
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DIAGRATftIA

// mundo de hierba

hombre de largas barbas
blancas, con aspecto de profeta, que
conduce une pequefia carretela tirada
por m, cabaltito ligero? Whitmann, para-
lizado por el peso de los afios y las omi-
de una paralisis traicio-

~ jos hos-

UIEN es ese

incidencias
.o A

‘leru anj> nr,» -
iZes d. 7 T °

de su andariego espi-

V un srunn A
admirables amigos, /lablL

liTchFZ £ T

mJ,7 T “mAngirle el carricoche que le pet-
J cagar fuera de Camden y Filadelfio

4 T é % T % HT l‘LIIIPIIIII y N /\rma-

~NiwofiDio YTOIT bondad de los inesperados

“ prorrata el caballito

yelc/ch/A T |
~ooordaba aspectos

<ela ,la J 7

el célehr ! N xex humedecian. Edwin Booth
ebre actor, intérprete excelso del cisne de Avon, Sha-

n re aclamado por la nacién hasta que su apellido se
“Oto d i por el bestial y homicida
oirdel/A T T "™ ™« ~Nooth! ¢Y, qué
oL, A’ T * Huckleberry Finn»,las
£ w ‘T I prr ros cuen-
MetlA J A°7 T T ° pobre viejo, al
Tro T n Whitman...
ly‘ere’,, 7 i>“”0as no
T e 7 - el bosque que tiene en-
"AVvtA T con la Naturaleza, a la que
<e eUa- ‘contemplard y gozard como criatura privilegiada
“"APunteszZT T “ TMAANTSr|3 Asi.oen sus
TretAséT A ’ P“* '’« hoccrlo, de saber
k por medio de la eserifura, un errabundo cervatillo:

DE

Walt Withmann

"N-pero. ahora, agradablemente aprisionado bajo el gran ro-
tubierto de nubes

Jk T T z VA
dA ATt f- “ e ANO, y al otro
Z T TiA JA I"orcs le-
AlAIdA I 7 - . “ism distante
rr“t?ero deﬁena-y, sm embargo,, en medio lée este abu-
™
aun conrU i S Jr ! aparicion,
el eZ T fo? “ANNoaneceria
su7 T J pAn desgranando
cocAATAA AT i“N “notaciones de ese dia
inviAhlA iT ~ betieza: «Gracias, médico

tn jas

ﬁ]irb@n%%, |Zs\hier6as, ’I1(—)s arboles y Ias%alezas...»

Digamos formalmente que es Walt

W U tS
SA T/a" * 77n "t ronms afos.
7,1 JtT HPAC"ro e los hermanos Rome en el co

ra~n del bullicioso Brooklyn lanzé la primera ed S n de su
Er?tr%dJcc?ones con el titulo de: «Hojas de é“ra)ir%e.g hna-
"JP“cto e~ciond que produjo en ta nacién ese libro,’esta
en la aval~cMi de elogios y criticas que «Hojas de Hierba»
produto, desde el ya lejano 4 de J o de 1855. DeAAQqZ

y Thoreau la elogiaron es encabezar con dos figuras
gregias una larga serte de alabanzas hacia el desisual to-

TAALYT hSifZ jel

Z 1T mc -Ocasionalmente sus cadencias libres

se entregan a una oratoria un poco pomposa pero sus me-
fj poemas son como los altos pjos 7 ei 7céA 7 Zya
Zesi» P"ro i“
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«Leaves of Gross» fué aumentando de volumen, oi pasar
los afios y las ediciones; la de 1867 y la de 1871. «No porque
creciera el publico-ha dicho Waldo Frank-sino porque el
libro crecia». Un siglo méas tarde, la critica dirda de Whitman
que es el méas grande de los poetas americanos. So iiro arran-
co arpegios magistrales:

«Yo soy el que camina por la noche que empieza y que se
[ agranda,

y le grito al mar y a la tierra perdida en la noche como yo».

So poesia es vital. Respira ritmo ain cuando no responda
a la clasica cadencia. Es vida en ascenso; valvula Hn prejui-
cios que asombrara a David Henry Thoreau. el inolvidable
autor de «Waldeen» y le hiciera decir en sus «Apunt”®», al
tener una entrevisto con él: «Es, aparentemente, el
més demdcrata que el mundo hayo visto. Arroja por la borda
0 reyes y aristocracias, cosa que se merecen desde hace mu-
cho tiempo. Una naturaleza notablemente fuerte, aunque ruda,
una dulce disposicién y el alto aprecio de sus amigos. Aun-
que de tosco exterior, es esencialmente on caballero. Toda-
via estoy un poco perplejo; siento que es esenctalmente
extrafio a mi, pero quedé sorprendido ol verlo. Es amplio
pero no fino, como ya I6 he dicho. Dice que yo lo he cap-
tado mal. No estoy seguro de ello. Nos dijo que le encantaba
recorrer Broad~vay de arriba abajo en un 6mnibus, senta”
01 lado del conductor, escuchando el estruendo de jas ruedas
y, a veces, gesticulando y declamando a Homero a plena
voz...» No tabe duda que Thoreau. vi6 en Whitman otro
angulo de la conciencia americana progresista,, de la que él
—integérrimo defensor de jos derechos del inditMuo frente
al Estado—era cabeza distinguida. EI Dr. Henry Seidel
Canbu en su celebrado «Thoreau» hace un exégesis de la
personalidad de los dos escritores afirmando certeramente.
«Ambos se rebelaban contra la convencién norteamencma de
medir el éxito a través del délar, ambos tenian la vision de
un individualismo que expresa las emociones; ol margen de
los héabitos y el sentido de respetabilidad. Whitman era ex-
pansivo; Thoreau practicaba el retiro y el ocultamhnto. con
hi mismuU naturalidad con que respiraho. EIl uno abrazwa a
mundo sin demasiada discriminaciéon; el otro clavaba sus
aguijones hasta en Emerson. Whitman. disimulaba a
so erudiciéon. Sin embargo para ambos, la principal finalidad
su erudiccion. Sin embargo para ambos, la principal finafidaa
era coOmo vivir, no como ganarse la vida, y ambos estaban
destinados a convertirse en los conductores espirituales de
dos alas de una minoria norteamericana...»

El periodo de la vida de Walt Whitman en Estados Uni-
dof correspondié a uno de los méas intensos del coloso del
Norte. Abarcan la juventud impetuosa de un pueblo (1818-
’892). Sus guerras contra los indios, los franceses, ingleses
y mexicanos; su morclia hacia el Oeste Méagico y la funda-
cion de las grandes ciudades que tejert a su vez los nervios
urbanos de ta gran nacién: San Luis Missouri, Kansas City.
Chicago y la fabulosa San Francisco-babel de pasiones y de
cataclismos, resumidos en un nombre tragico—Juan Augoslo
Sulter. Ciudad de mineros en transito (el sefiuelo de Klon-
dike»; punto de recale de un joven consumido por la fiebre
y el genio: Rofcerf Louis Stevenson, cuya tumba en Samoa,
estremece a la grandeza; de Miguel Bakunin ensefiando ma-
tematicas en la etapa de so dramadtica huida de Siberia, y
lugar de nacimiento de Jack London, el muchachuelo que
bajé del sucio hamo de Ookland para remoniar las corrien-

CENIT

tes frigidas de Alasko y los diminutos paraisos de la Polinesio
y Micronesia. Whitman otear4a todo eso y algo mas drama-
tico, mas épico, mas trascendental: la guerra del Norte contra
el Sor. Y con este conflicto, vital para la existencia de la
nacién creada por Daniel Boone, Washington, Pranklin y
Jefferson, él, el hombre adéanico (“Yo, ei Poeta de los Cantos
Adanicos.,.») se identificard con feriar de profeta; él sera el
cantor de la gesta y de los hombres que la llevaron a cabo
(Léanse sus conmovedoras «Cartas», «Notas» y «Diario» sol*
pjooiios de hondas reflexiones y pinceladas de la época). Y,
sobre todo, serd el rapsoda del hombre que encabezé la
nacion en sus mas aciagos dias: on viejo abogado de IUinois
llamado Lincoln, a quien amaria de cerca y de lejos sin que
él lo supiera, y a quien—al recibir artera muerte—dedicara
on canto de onfoiogio que serd el mejor epiio”™o del inmortal
«viejo Abe» que «Ya Pertenece a los Siglos...»

«iOh, capitan! Mi capitan, nuestro terrible viaje ha terminado,
ti barco lia sobrellevado todas las tormentas, el premio que
| buscdbamos esta4 ganado.
El puerto estd cerca, oigo las campanas, lodo el pueblo esta
[ gozoso,
mientras los ojos siguen la quilla firme, el barco sombrio y
{ temerario.
Pero, iCfii, corazén, corazén, corazén!
iOh las sangrantes gotas rojas,
alli en la cubierta donde yace mi capitan
tendido frio y muerto!»

y asi, el poema mitad funerario, mitad triunfante quedara
eternamente introducido en el alma y la leyenda americana.

<<Es s6lo un suefio que alli en la cubierta
yaces frio y muerto-..»

Como cantor de la vida, hemos dicho que es oifal- Amo I
existencia («Yo, el poeta de los Canios Adanicos; desbordante
de vida, falico...») y lo demuestra en el poema: «Soliiorio
Pajaro de las Nieves»:

«Mas alld de los ochenta y tres grados—hacia el norte—

el explorador Greely oy6 el canto de un solitario pajaro de la»
nieves, resonando en la soledad.

Venidas de las (rias y desnudas regiones articas,

ilmitaré lu ejemplo, pajaro solitario!

Yo también celebraré las sélianas de nieve arrasadas de
Lagrimas de frio.»

Y es el hombre que tiene fe en el mundo y en el hombr?
«El resumen de todo lo que sabemos, de todas ltw intuicién”
profundas, es que todos avanzamos, que todos mejoranU*
Todo estd en marcha: el mundo, la rozo, el alma, los univ*®
sos en el espacio y en el tiempo...»

De él ha dicho Sender en magistral pensamiento: «Es
hombre contemplando su propio milagro en medio «
naturaleza perpleja también por su propia grandeza. Tn
nivel de las cosas inefables que es, en fin, y seguird sienas’
el nivel de la poesia».

Este es—a grandes rasgos—el retrato de Walt WhitmiR
el hombre del caballito y el cochecillo, recorriendo el bosq

my buscando refugio bofo el «gran roble» («.,. y coti arpo
brada de urt roble afiejo» diria de éI Rubén Dario).

Adolfo HERNANDEZ
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iLibertarse es huinunizarse!

El instinto o el anhelo de libertad se convierte en

Mefi y la'~cuUura"”'”'™n mediante la hombria de

La esencia de toda superacion humana es la liber-
tad asociada a la fraternidad y la justicia
n, humanidad-que

1 ? N ro Ciencia desinteresada—no se
mantiene la verdadera libertad, que es progresiva v
cieadora, por encima de todas las dei-rotas, negacio”
nes y destrucciones del momento.

iHumanizarse es libertarse!

ol abarca

mnin

*
La igualdad absoluta entre los hombres, la igual-
sinénima del gran desierto

(k-s K i u

mVte - roa no es una mera .superficie eonsti-
eof V ii “*““*“"ubles granos de arena, todos idén-
Ucos y del mismo color. Sin embartio la tendénri>

ilocleS . i -'ro° os. impAisos hacia el
el ni naialli roos siempre hama la 1gualdad, pero
en un peldafio superior de la evoluciéon. De este modo

I® ‘«*“rodad es una Toje-:
acion que determina a su vez una nueva desigual-
tlud; un nuevo peldafio del progreso. " legual

«Nuestro pan de cada dia»,. Si el »an fuese mol
deado en forma de esfinge y IIevase unTetiS”™n
a misma pregunta; ;Coéiio te gana.sip esle pan? en-

IiIM leten® % " *“clh-siinos, no podrian comerlo con
conciencia tranquila, y ni siquiera con apelilo.

ro proteccion del Estado es una

b’ ’ 7® hillo amenaza siempre caer. So-
&Ilanucadec (iql P

la 2 iS ‘ronP'iro'ca» es. en In mayoria de los casos,
I'acemos sobre nosotros mismos,

¢npHIn?o0
enernlmente. ella es una mera ficcién, Si tie-ne ul*
ck indWiduai solamente en la concien-
*
~7/'mada propiedad! Cuanto maéas se la cuida

lam i
ia tentadora ea ella. ElI hurlo es un efecto de

PervSi®Aro« excesiva, y no sélo de la pobreza o de ia

CS “16? que una invitacion

U lol mflnw
elgunos trapos en el cofre

CerlL

ail a ~ @ ro mesita de luz, junto
mal 1 m P dinero y todas las joyas; estaréis
mias seguros de vuestros bienes.

Sj. L4
ria emro~~roweciera una jerarquia de los hurtos, se-
<JeM 2 imperdonable el hecho de robar el alma
- roahajador

I No despreciemos ciertos oficios. Si no exisliesen

sinc:ridad surge limpida, irre-
Por . de una rosa, son oprlmi-
poi la buena Sociedad en la camisa de fuerza de
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iO Uocial

impetuoso que

corrorilf i ro ro'-i-cnte
ea™ 7 Z! *“loatafias le son opuestos diques y esta-
fn7 empalizadas de juncos, complicadas como

superiores» proclamados por los pro-
N

-
tectores mtempesnvos de la Socieda

8abiduria®1Al‘?71 adquieren una destreza y hasta uno
saolauria que les lleva a aprovecharse sucesivamente

de la ceguera, la necedad, y el orgulloX sus nerae
fiutdores. «La derrota templa a los vencidos™ ~

— Ninguna victoria de la justi-
regalo- tuvo

uiera fuese
uitra mese

~ Justicia. I
ca humana ha sido obtenida como un

que ser arrancada en duras Iuchas cual
el régimen politico del moment

Los mas confunden el derecho con la iusticia Dp
aqui resulta el antagonismo, frecuentemente tréa-
?lr.%ro individuo y la sociedad La sUcia im-
Wlca sentido de humanidad, El derecho reemnlaza
este ~ntido de humanidad (que es la expresion de la
S it_i.aI W F humano) co”iit b atzl
aDsti.icla de las lTeyes. Las leyes no son mas aue 1»
expresion de cierlos intereses, también variables con-

sagrados por usos y coslumbres y mantenido”’
autoridad que no esta basada en la

conciencia, sino en la violencia. «El escudo de las

oimesiottm icT“ ~" de la

ro politica, cualquier clase de politica auie-

re mostrarse generosa (con el fin secreto X prolon-
Ta amnm[l’“«lB ANNTrO “« a blanca b era de
a amnistia e aun provocar, do parte e 0s niie
fiude" ~Adi2duyiiil”~ 2" humiUamlsto-
derech?) v iL tl?-°* Z % eterna confusién entre el
cllim Ivin h ’\r 3-“® amnistias politicas ~no

constituyen la |bertad de sus propios partidarios
fro “~«spués a su adversarios. Suceda a ve-
ces que algunos inocentes recobran su libertad algu-
nos solamente, para salvar en lo posible el prestigio
ustiriianinl -justicia». La verdadira
nlinfi ut a 1' “O condenar a nadije arbitraria-
monte. Li derecho obedeqge a leyes escritas (que pue-
den ser interpretadas en pro y en contra). La iusticia

®® ,®romental, como las leyes perma-
nentes de la naturaleza, que nadie puede esquivar as-
lutamenle, mediante la casuistiéa juridica. La iusti-
cia exige a todos,, acusadore.s y acusados, un corazén
puiifitndo y conciencia limpida. Ei derecho endurece
el corazoén, fosiliza ia conciencia en los Cédigos con
siderados sagrados, impecables, intachables por las
muchedumbres imbecilizuria.s v atemorizadas mV
amos: por los dirigentes, lo.s-goberiiamea L tls fa-
ben rodearse de «jueces» mercenarios, d; verduc”
civiles y miii ares y, sobre lodo, de abogados-'m
rista.s, legistasi—que, en su mayoria, te defienden n
U, pobre ciudadano, como la soga al ahorcado.

fuese llamado anle el juez supremo que mora en
nu propia conciencia, no en Jos cielos PuiaEcl?
Ihifet: proabra firme y Iminiide L Jules M;j-

«Si tous les «tres, et les plus humbles, n’entrent fias
dans la cité, je reste dehor.s.» 'Si todos los seres, hasta
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los més humildes, no eatrtin en la ciudad, yo me que-

dinafuen ) creen representantes del juez su-

Oremo, es decir, a los amos lemporaiios de los pue-
dos, sobre esta tleiTji. les repito la declaracion de
un gran profeta social, Joseph Popper-l-ynkeus que,
expresando la misma idea que Michelet, le da, em-
pero, la precision inexorable de una ley ético-cienti-

~N'?2I1Mlange es vorkommt, dass auch nur ein, einziger

Mensch hungert oder in semer Lebensbaltung nicmt

gesichert ist, solange, taugt die fanze Gesellschaft-

ordnug nichts.» (Mientras sea posible que un solo

hombre padezca hambre o no lenga asegurado su sus-

tento, toda la organizacién social no valdra nada.)
*

;La revolucion! Palabra de la que abusan igual-
mente los de un campo y del otro. Casi ha perdido
su signifacacién ideallsla y circula en todas P8"tes,
como una moneda deslucida, de una mano a otra,
para menudas transacciones de usureros o carnice-
ros. Cada dictador, cada cabecilla de banda o de par-
tido, los caudillos de mercenarios o los capitanes de
industria tienen su "revolucion», hecha—por supues-
to-sobre las espaldas de los ciudadanos; de una c ase.
(le una confesién, de una nacién. Siniestra mentu.i,
siempre ahogada en sangre, miseria y desesperacidn.

El gran mudo; el Pueblo, soporta la opresién has a
aue estalla .su propia revoluciéon, la verdadera, la
Unica valedera ante la historia, la Unica jasla y crea-
dora, inexorable y tatal como las leyes de la naii-
raleza. Porque la revoluciéon del pueblo, de uno de los
pueblos que constituyen la realidad planetaria de la
lumanidad, es de hecho el término final de una evo-
lucion-como el parto cuando se cumplen los meses
de gestacion; como el desbordamiento, cuando los la-
gos han crecido paulatinamente, por los manantiales
subterrdneos, como las frutas que se desprenden de
los &rboles, después de madurar bajo el sol del ve-
rano Ninguna verdadera revolucién puede ser «nli-
cinada; llene que llegar, cada una, a su tiempo. Pero
esto no signifiva que ella lle@e por..si sela, y'@Ror
consiguiente, que debamds 'dgulfttarla con los HFH-
zos cruzados. Por el contrario, ella debe ser prepa-
rada con todo cuidado, con plena conciencia de su
sentido, de su misién en cierto momento del des-
envolvimiento progresivo de la vida y de la Imma-
"'perd los falsos dirigentes quieren Um-r su "revolu-
cion» Y se anrosuran a provocarla, a fabricarla se-
gun sus férmulas eng.sftosas y homicidas. Por eso te-
nemos cada afio tantas revoluciones iru.stradas, y
apenas una sola revolucién humano y libertadora, en
un siglo o dos...

Humanitarismo y politica. — Rn esencia, ri huma-
jiitarismo es apuliticp y hnsta antipolitico. Su iiii t&
el de desintoxicar al ciudadano de todas las ilu.siones
Y supersticiones aue los politiqueros le han iiiftiraao

T.para su bien», pGio_cn realidad para los ailereses
de algunas minorias de privilegiados. l.a politica sig
nifica sed de poder y eso lleva ol culto de la fuerza
e intolerancia en todos los dominios naciumiles y so-
ciales. Cualesquiera sean las definiciones ideahrias
(le la politica, ellas son desmentidas en su practica
diaria; la poUlica representa intereses restrictivos,
mejor dicho; personales; éstcw son mezquinos y tran-
sitorios si los oponemos a los intereses generales y
permanentes de Ja humanidad. IlaSta los grandes par-
tidos que levantan la bandera de algunos -"ideales» de
alcance internacional, son viciados por la misma
practica de la violencia e intolerancia; ellos son diri-
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gidos, de hecho, por oligarquias burocraticas que ocul-
tan Il las muchedumbres los fines reales de sus accio-
nes politicas, exigiendo a las masas sacrificios en
vista de una probleméatica felicidad venidera. Solo
los dirigentes politicos y sus partidarios mas proéxi-
mos un pufiado de favorecidos gozan de las ventajas
materiales y dri orgullo de gobernar, k-st»
dad en lodos los paises cualquiera sea su regimen.
La conclusiéon légica, natural, para un humanila-
rista es la de (lue no puede suborillnarsc a un partido
politico, aunijue este partido proclame algunos idea-
les "humanitarios» para cebar a los mgemms. EIl hu-
manitarista puede actuar, sin embarga en los teire-
nos sociales v culturales, después de haberse huma-
nizado previa‘'menle a si mismo. La autoeducacién

humariitarisla abarca mas de tres cuartos (Jel pro-
grama (cf. "Los principios humanitaristas». eic.).
Evidentemente, no es posible ignorar el prob ema

social; pero es igualmenle obvio que este problema
serqd resuelto de una manera definitiva solamente
cuando el flagelo politice y sus portadores, los polUi-
(tueros sean apartados de le* ruta del progreso hu-
mano mediante la negativa del individuo consciente
a soportar el parasitismo, que es ei vicio organico
inherente u ludu formacién o «actividad» politica, i.i
discrédito de los partidos politicos se ha manifestado,
después de la guerra mundial, en una /rma pasixa,
de desengafio y rencor, en ciertos paises; pero en
otros se ha instituido opresivamente, mediante la
fuerza armada, la dictadura de una minoria que, su-
nluntimdo a varios partidos competidores, ha procla-
mado de hecho su propia politica bajo la maéscara
de la primacia nacional, estatista, o de la preponde-
rancia de clase, de casia o de raza. No obstante, pre*
cisamente estos ultimos errores ideoldgicos (seguidos
nn la practica gubernamental, por tantos horrores
sangrientos) confirman indirectamente la tendencia
hacia la unidad, que constituye uno de los principios
basicos del humanitarrimo. Pese a las recrudescen-
cias nacionales y politicas de hoy, los pueblo”ue
raras veces saben hablar firme y claramente—tienen
la intuicion de sus intereses comunes; ellos sienten
oue estos intereses no pueden ser separados por las
fronteras artificiales que los "Caudillos» y sus hor-
das de secuaces sin escrupulos levantan entre tos
pai.ses y aun dentro de su propio pais conquistado y
aterrorizado.

Por lo tanto, loa humanitarista.s activos tienen el,j
deber de preservar particularmente u las jévenes ge-
neraciones de los espejismos politico.s, de esas vanas
pasiones fomentadas por ficciones c ideologias osi:u-
ranlistas que desvian v agotan las energias creado-
ras y falsifican las relaciones naturales entre
liomhres. Estas relaciones pueden permanecer cor-
diales, fralornales, provecho.sas pura tod(is, soluments
si estdn basadas en el iimor y la libertad. La polilio»
d,. los demagogos y de los tiranos suscita ei odiO,/i
fanatismo ciego, la violencia sanguinaria entre tos
individuos de varias capas sociales, entre pueblos
einos y entre coleclividndes nacionales o religiosa»,
en el seno del mismo pueblo, y en beneficio del Ue'
mudo (.partido Unico» fero, en realidad, en benefifj;
de una minoria de goberimiiles usurpadores, dinf
dos 11 su vez por algunos cabecillas astutos, cinico®
picarns, que aclaman al jefe supremo, lodopuderoa-
e infalible.

Ya es tiempo, después de Inulas comiuislus de °*
ritlucirt 'y de tantas proclamaciones idealistas qo'
resonaron de un siglo a otro—de una generacion "
otra de un pueblo a otro—que el hombre se libere u
iis cadenas de la ignorancia, de sus felicjusmos iWh
ticos v de su propia cobardia. Si no se libera
mismo’, nadie lo salvara. Seguira siendo un tragn
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“"0 bestia de curgn, empujado finalmente
uacia los mataderos de la guerra, o n las rebeliones
sin esperanza. ;Quando se XolverA el hombre nuestro
hermano, duefio de su propio destino terrestre, me-
aiante el conocimiento de si mismo, la autohumani-
zacion, la solidaridad activa con su semejante, con su
projimo en el trabajo do cada dia? Y, ;cudndo se
umréd en fecunda unién con la hnmmiidud entera v
con sus. genios creadores de bellezas v verdades on la
suprema armonia del amor y la libertad?

o
De una carta a José Guttmaii, mi joven descipulo
asesinado—junto con lanios otros—por los ideciona-
ruw> nazifascistas de Bucarest (1941);
"Estoy muy conmovido, mi amigo, por la caria tan

espontanea en tus confesiones y tan cordial por la
comunién espiritual on estos dias tragicos. Agra-
dezco tus pensamientos generosos y la constancia

que manifiestas hacia un hombre que sdlo se esforzo
en difundir méas luz en las mentes de sus proilmo.s v
mas justicia y hombria de bien sobre esta tierra En
micainente la conciencia de cumplir con nuesim de-
ber y la callada solidaridad del espiritu nos pueden
dar la fuerza de creer que este cielo borrascoso ten-
dela a despejarse y que el alma va a renovarse bajo
el signo de la paz, de la reconstrucciéon y de la libro
crG8.,cion.
"Ahora, no es ya tiempo para confe.siones patéticas.
“ guerra sacude la tierra en sus ci-
mientos. Una civilizacién estd derrumbé&ndose Mi-
~“nes de inocentes perecen en el torbellino del odio
K tas perdidos en medio de los
siquiera el sentido,k apo-

a
caliptico de lacatastrofe. Hormigas presas do péanico

1731

untie los hormigueros aplastados por las bolas de
acero de Marte (ya lo sabes, este dios tiene otros ros-
tros también, y otros nombres),..

estd acostumbrado a investigar la lea-
liaaa nids alld de sua apariencias: quien observa los
acontecimientos desde su origen basta sii desenlace
-puede encontrar por lo menos la fuerza mora) de es-
petar la postrera victoria de la humanidad, peso a
todos sus extravios y horrores. De otro modo él se-
na apenas un numero, una hoja que el viento lleva
0 un grano de arena en el desierto de Jas masas hu-
manas. y. al fm, y ul cabo, (no podriamos contestar,
ocaso, a los escépticos y "realistas» que ea mejor que
murié.semos con una hermosa ilusién, en vez de mal-
decir un mundo que se hunde en sangre, léffriinas v
ciega desesperanza?

»Xo0 ingnora que. de.sde los tiempos remoio.s el hom-
bre siempre resurgi6 de las ruinas-fragil columna-
animado por el amor y ia fraternidud, Cada vez mas
lucido, mas voluntarioso; y cada vez mas solidario
V n las energias inagotables de la creaciéon universal.
1 SI la actualidad nos echa en cara su cinico desmen-
tido, con todas sus mssacros y ruinas, ;jqué signi-
fica esto, si no la comprobacién de que nuestras gc-
neiaciones se han obstinado en andar por vi'as erro-
neas y que ahora tienen que expiar sus pecado.s?

-Pero la vida avanza por sobre los cadaveres, sobre-
pasa hasta a los profeta,? y clarividentes, aplasta ino-
centes y homicidas, sin elegir—y abre su nueva rula
hacia los albores del porvenir. Y el porvenir no puede
ser sino tal como lo sofiaron siempre los idealistas
tal como lo concibieron los justos y los sabios—v tal
como lo estdn forjando, desde ya, los jornaleros de
ia fe y de la bondad humanas.»

Eugen RELGIS

A NUCSTFCS LECTCRES

Gltimo del afio 1955.

«CENIT» ha terminado

Con el nimero 60.

sus cinco anos de existencia. Nueatra publicaciéon, en la pue el Movi-
miento libertario encuentra su expresion publica en la Prensa en el
terreno soeiologico. literario, filoséfico, artistico, es ya una revista
y~rorsii®,

su e til ienci/ « - - e dilad o y hacimentado
LeS iT aquellos que recorreran las colecciones de
Tafi/o L i' ®"™ "taaran en ellas el latido de-l pensamiento social y filo-
s6fico del movimiento anarquista espafiol, cuya voz publica, ahogada

dre ¢ rr

Conscie-ntes de

Irto ; «CENIT»,

esto es. del numero 1 al 48, de enero 1951.'a diciembre 1954

¢ Z " . fuertemente gracias a los érganos crea-
dos y sostenidos por la colectividad libertaria exilada
rendir con ello un servicio a
compafieros en general, hemos procedido a la encuadernacién en
por afios. Tenemos ya prestos los cuatro primeros,

los lectores y a los
rus-

Parl

su adquisicion daremos toda clase de facilidades de pago, pues conce-
deremos crédito amplio, que ird de tres a nueve meses

Su precio sya 600 francos por los doce, nimeros, mas lo que nos
cueste la encuadernacién, que aun no podemos fijar, pero que espera-

mos no excederd los 200 francos

¢ oma
|

se%. LT * !J‘
Serviran encuadernadas aparte.

por tomo.

En ei préxiL numero

~ Bahunin» e «ldeario» se

la adquisicién de los cuatro primeros
anos de «CEN IT» encuadernados, pueden desde ahor# indicarnoslo a
fin de regularizar el namero de encuadernaciones a hacer.
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PIO BAROJ

% /

POETA DE ARRABAL

UANDO uu escrittir alcanza los ocluuita
y tres afios, con mas de cien obras pu-
blicadas, traducidas, bastanles de ellas,
al francés, al italiano, al inglés, ul
.doméan, al holandés, al portugués, al
ruso, ai polaco, al sueco, al noruego y
ul japonés; cuando osle escritor, no
obstante su edad avanzada, prosigue
escribiendo, disconforme, en al fondo,
eon el vivir social de nuestro tiempo,

es que, en realidad, se trata do un hombre de un valor

excepcional. Asi es Pio Baroja. Se ha de reconocer
que es asi, pese a que, en mas do una ocasiéon, hemos
podido comprobar que se le ha denostado. Incluso de

entre nosotros, los anarquistas, se le han dirigido a

Baroja acres censuras. Subrayo lo de, mcluso los

anarquistas, porque do anarquista ha sido tildado en

mas de una ocasién. Sobre este particular, Felipe

\hiiz, que conoce a fondo la personalidad intelectual

f~-Q."\'I

del autor de «La Busca», escribio en «Lu Revista
Blanca»'. «Se ha dicho que Baroja es anarquista.
Creo que se calific6 un poco apresuradamente ul

escritor. Es un rebelde que coincidié6 a veces con los
anarquistas, sobre lodo los de tendencia individua-
lista.» Esto fué escrito en 1934. Baroja contaba con
puso de veinte afios menos. Todavia no habia sido
zarandeado por la convlusion social del 1936. Aun no
habia, presa de verdadero péanico, abandonado sus
papeles y su casa para ir a refugiarse a Paris. Ya des-
pués, acobardado en su vivir de exilado, pidi6 hu-
mildemente permiso al gobierno franquista para de
nuevo instalarse en su hogar. Luego entregé a un
editor el manuscrito de su novela; «Laura o la sole-
dad sin remedio», novela que, ai ser publicada, le va-
li6 los elogios de la critica literaria en periédicos y
U'vislas de Espafia. Era el primer libro que publicaba
«n légimon franquista. Con él posiblemente intenlé
li-anquilizar a los fascistas, buscando justificar que
no Cuinparlla ei sentir de loa «rojos»... No obstante,
pose o todo ello, se ha de reconocer lo que Pio Ba-
loja representa por su perenne inquielujj de espi-
lilu; iiur su so6lida y selecta apoiLuciéu en la vida li-
Ici aria espafiola duranle mé&s de medio siglo.

Los hombres de la generaciéon del 98 es sabido que
en el ambiente social de Espafia tuvieron unu feliz
etapa. Su actividad representd un revulsivo vibrante
contra todo lo caduco que infestaba cl pais; conlra
lodo lo que olia a rancia tradicion. De ahi que eiilie
los libei'turios gozaran de franca simpatia, Con el
tiempo, pudo coifiprobar.se que oqucllos hombcs no
lepreseiilabun la‘'perfecciéon sofiada. No oslaban, co-
mo si dijériimo.s el la linea del anarquismo. Aquellos
escritores que habian representado la vanguardia in-
telectual dcl pais cometieron errores do bulto. Y eii-
lonres .se les atac6 como si se hubiera tratado de
ap6statas de nuestras ideas. Y contra L'nsmuno,
.Yzurin v Baroja, las tres figuras mas representativas

de ia generaciéon dcl 98, han llovido toda suerte de
dicterios. Y lo peor ha sido que, al condenar sus erro-
res, sus debilidades, ios traspiés dados en el decurso
de su vida, se suele echar en olvido lo que en ellos se
puede captar de labor excelente. No siempre se ha
discriminado la buena obra, que era de consideracion,
de lo deleznable, de lo merecedor do repulsa y des-
precio.

Estando Baroja en Paris, como consecuencia de la
convulsién del 36, un reductor del diario argentino
«La Nacion» tuvo con él una entrevista. Escribia el
periodista al respecto del mentado escritor; «Prefiere
no hablar ele politica, pero ya lu ha dicho: «Nosotros
no tenemos en Espafia un enemigo, sino dos: los blan-
cos y los rojos, que tuda cual a su manera quiere' ha-
cer nuestra completa felicidad metiéndonos en la car-
cel.» Y calla su tercer enemigo, pues lo ha nombrado
antes: el miedo, el terrible miedo, que no le hizo fla-
quear en sus protestas, sino en las consecuencias que
traian oslas protestas. «Morir fusilado—me dice—, si
nadie sabia hasta que hora iba a vivir,» Y habla de
su miedo, lo derrama, lo envuelve en anécdotas lle-
nas de coincidencias pintorescas y de dramaticas ase-
chanzas. Lo confiesa y le gusta hablar de él, porque
le gusta definirse,» Las observaciones del perlodi.sta
de «La Nacién» son harto significativas. He ahi lo que
nos explica la actitud, el modo de ser de Baroja, ena-
morado de la psicosis del «<hombre de acclént™ y que.
careciendo do valor para llevar a cabo gestas heroi-
cas, hilvando en torno de un personaje, Avinaret»'
unu larga trama de aventuras, encerradas en varios
volimenes.

Generalmente, el hombre encarifiado con Ilu litera-
tura, el escrllor, ha sentido en au juventud el deseo
de escribir versos. So ha dicho que la invocacién,o
las musas es mas bien propia de los afios mozos. l-u
Pio Baroja ha resultado a la inverso; ha dejado par»
la vejez aquello de «pulsar la lira». Por donde otri»
lian dado comienzo, ea su produccion literaria,
concluye. De Baroja se ha dicho con certeza, que sienr
prn ha sido poeta. En efecto; con fircciencla se \>cf
cibe un halito de poesia en sus novelas. Al decidirs#
a escribir composiciones poéticas adoplé cl romane”
esa forma tan popular en nuestro pais. Asl es el cstil?
de su libro de versos «Canciones del suburbio», odi'
tado en 1944 por Biblioteca Nueva, de Madrid.

Dice el autor, en su prologo rimado:

Locura, humor, fantasia,
ideas crepusculares,
versos tristes y vulgares,
eterna melancolia,
angustias de hipocondria,
soledad de la vejez,
arlequinada, zozobra,
rapsodias en donde sobra
y Jaita mucho a la vez.
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Viviendo en tiempo brutal,
sin gracia y sin esplendor,
no supe darles mejor
contextura espiritual.

Es un pobre Carnaval

de traza un tanto harapienta,
que se alegra o se impacienta
con murmurar o grufir,
con el llorar o el reir,

de su musa turbulenta.

Con el epigrafe «Baladas perdidas», Azoriii tiene
Hiesta una introduccion ai libro de versos de su amigo
taroja. Explica que la materia poéUca del libro es
la popular. Agrega que el escritor se condensa en sus
\crsos; de alu su sustancia popular; «Y con esta sus-
tancia—dice—que compone lo mas precipuo en la
ulira barojiana, la independencia, la esquividad, el
apartumiento de todo.lo aceptado, la aversion a lo fal-

samente tradicional que informa y da valor a su
obra.»
Refiérese A zorin a los o.scrilores no con-

siderados poetas. Cita a Pedro Antonio de Alaicéon y
il Juan Valera, Destaca que cl conirasie entre este
ultimo y cl autor de «Canciones del suburbio» es con-
siderable. Dice: «Valera escribe en falso, sobre sen-
timientos falsos, conceptos falsos, Baroja escribe so-
bre realidades auténticas, con dalos elementales au-
ténticos, con concepctos que no son conceptos, sino
g le son sensaciones vividas.»

He aqui como queda grabada en ia relina del poeto
una impresion de paisaje en lu poesia «EI Canalillo»,
Niii sensaciones que diriase ofrecen el rasgo de
un cuadro de pintor impresionista:

Muchos afios hace ya
que no le observo ni miro,
ni marcho por sus orillas
silencioso y pensativo.
Conservo con mil detalles
sus revueltas y sus giros,
las filas de alamos altos
y el Guadarrama dormido
en el crepdsculo claro
como un gran monstruo tranquilo.
Recuerdo, por las mafanas,
su tono verdoso y Vivo,
y en las tardes de verano,
las nubes de oro fundido
que incendian el agua turbia
con su espejeo y sus brillos.

"Ira «sensaciéon vivida», que lieiniana uu tanto, en
ii evocacion de paisaje, a la pureza descriptiva de
<'iitonio Machado, nos lu ofrece en ios versos uuc li-
Hilii ((Ki Paseo del Retira»;

Esas tardes del Retiro,
en pleno mes de noviembre,
me dan la impresion romantica
de un mundo que desfallece.
El sol brilla entre los arboles
y en el cielo de Poniente
nubes sangrientas avanzan
con resplandores de muerte;
las hojas amarillentas
de las ramas se desprenden
y corren por los paseos
del parque furiosamente.

, Notamo.s en los versos de Baroja, como en sus novo-
‘KS. su trazo realista y espontaneo, y eso sutil melan-
que tan magistralmente supo expresar Pablo

1733

Le couchant dardait ses rayons suprémes

Et le vent bergait les nénuphars blémes;

Les grands nénuphars, entre les roseaux,

Tristement luisaient sur les calmes eaux.

i
Azorin menciona a Villou y a Verlaine, haciendo
notar la impresién que ofi'ecen, en sus versos.-de lo
evanescldo, que queda como un algo de lejania y de
ensuefio. Dice: «Esa es la Imoresién profunda, inde-
leble, angustiadora, que nos da Pio Baroja en su li-
bro. Ha pasado ya todo, se ha disuelto ya todo, no vol-
vera ya nada; no volveremos u vivir ol pasado. Cuun-
do se cierra el libro de Baroja, como cuando se lee a
\ilion y a Verlaine, esa es la sensacién que queda
en el fondo de nuestra uhiia, (Y qué importara que
el verso sea de un modo o de otro? ;Qué nos daid que
la cadencia sea esta o la otra? Junto a lania y lania
obru poética fruslera—mie no dejan huella en nues-
tra sensibilidad—, las «Canelones» de Pin llaroja nos
sori caras, porque han puesto en nosotros, en lu mas
intimo de nuestro sér, un anhelo que nos ingqiiicla y
que no podemos definir; anhelo que es a la par, aci-
bar dulzura, esperanza y decepcién, leticia y mo-
lancoha.H
El propio Baroja, en una «Explicacién», que ante-

cede a sus poesias, cuenta como éstas las escribi6 co-
mo simple pasatiempo. Qoinenta: «He comenzado a
leer estos versos, y no he comprendido si vale la pena
de publicarlos, aunque sea para un corto numero de
amigos. Me parecen todos ellos decadentes y, al mis-
mo tiempo, defectuosos, productos do vejez y de neu-
rastenia,» Luego agrega: «Sl yo supiera con egirlo.s- -
he mientado el hucerlo, sin éxito—, lo iiuria; pero no
tongo norma clara para ello. Si inlenlo mejorarlos
pierden su carécter y se hacen afectados, y si los dejo
lal corno estan, quedan toscos. E.slc es el pequefio pro-
blema que. no sé resolver.» No echemos en olvido qii«
Baroja, sin que en ello se ven falsa modestia, tiene
una forma liarlo apabullante do verse a si mismo, lie
ahi unos versos de los que pone corno final en «Can-
ciones del suburbio»:

Si tenia alguna suerte,
la tiré por la ventana;
si tenia algun talento,
se lo ha llevado la trampa.
Soy como el agua del rio,
que como nunca se para,
no deja mas que rumores
por los sitios donde pasa.
No fertiliza los campos
ni produce en su oleada
mas que parasitas yerbas,
jaramagos y espadaiias.

Se ha dicho ya que Baroja ea amigo de lo popular,
de ese ambiente franco y espontdneo que se respira
fuera de! cosmopolita amaneramiento do las capitales
Nos lo demuestra a lo largo de su produccion liloi-ii-
ria, singularmente en su trilogia: «La Busca» «Mala
Hierba» y «Aurora Roja». En «Canciones del subur-
bio», el titulo ya lo indica, Raroja se jjomplace en
evocat iméagenes, sen.saciones nacidas al'deambular,
parllculannente, por los arrabales de Madrid y por
jos bulevares exteriores de Puris.

Ho aqui algunas iméagenes del suburbio madrilefia
y parisino:

En la calle d« la Justa,
luego llamada de Ceres,
y mas tarde bautizada
con un nombre poco célebre,
habia hace algunos afios
un barrio de vida alegre;
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es decir, muchos prostibulos
horrorosos, indecentes,
con unas mujeres tristes
que recordaban la peste.
.

Hay sitios negros y tristes
entre grandezas aqui,
calles silenciosas, muertas
y de una tristeza hostil.
Hay otras muy majestuosas
con tapiales de un jardin
y sus fachadas barrocas,
como en la isla de San Luis.

Hay callejuelas angostas,
de una miseria senil,
con un comercio paupérrimo
y un tono entre negro y gris;
hay calles con hospitales,
en que me siento infeliz,
melancélico, aplanado,
deseando salir de alli;
hay también calles siniestras
hacia el canal San Martin,
y las que dan a los campos
santos de Auteuil y Bercy,
de Montmartre y Batignolles,
de Montrouge y Gentitiy.

Donlro el marco de lo popular hay también en
"Canciones del suburbio» algun romance que nos re-
cuerda al Baroja batallador que escribiera aquellas
créonicas de aguda critica social, aunadas en el vo-
lumen "EIl tablado do Arlequin», Si tenemos en cuenta
lo que ha de poderse decir en la Espafia fascista ac-
Iu_abl, no esté mal la "Cancién de ciegos», que trans-
cribo:

Aungque somos pobres ciegos,
no nos es dificil ver
que en Espafia no hay un cuarto
ni bocado que comer.

Vamos por calles y plazas
husmeando la sartén,

sin hallar ninguna cosa
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que nos pueda mantener.

Parecemos esqueletos
s6lo con huesos y piel,
mientras, otros ciudadanos,
exhiben su redondez.

Somos flacos como husos,
y otros son como un tonel,
y os reclamamos por ello
una pequefia merced.

Clavo que Baroja, por lo que pudiera tronar, pono
onlre paréntesis, bajo el titulo "Cancién de ciegos»:
(de finales del siglo XIX. Evid.enleinente, en la actual
Espafia caudulal, no hay ciegos, tuertos, ni ciudada-
nos con buena vista que nasen hambre; ni hay gordos
que paseen su obesidad dando envidia a flacos y de-
pauperados. jYa se sabe que aquello es ahora un pa-
raisol,,.

Tiene ahora Pio Baroja, cuino ya he indicado al
principio, ochenta y Irea afios. Es uua avanzada eta-
pa de lu existencia en la que el individuo hu dado ya
de si cuanto podia dar. Ge ahi que resulten atinado
colofon de su libro de poesias estos ver.sus;

Ya nada me preocupa:
ni el dinero, ni la fama,
ni los honores y burlas,
ni los elogios o satiras,

y so6lo aspiro a dar fin
con decencia a la jornada
y disolverme en el éter
o en la budica nirvana.

No, Baroja no ha sido anarquisla. lia dadu tras-
piés que nosotros, los anarquistas, censuramos con
fundamentadas razones. Pero, quiéne.s en sus lil>ros
hemos hallado inquietud espiritual, pulcritud de pen-
samiento y amor a la belleza, no estamos en el caso
de echar on olvido sus méritos IU dejar de reconocer
lo que ha representado Pio Baroja en la vida inte-
lectual de Espafia y en un periodo de tiempo que
abarca mds de cincuenta afios.

FONTAURA

Cuél hubiera sido el porvenir de Europa y las posibilidades abiertas a la Humanidad en general
si el espiritu del 19 de julio—resistencia encarnizada y victoriosa contra el facismo—, si los ideales
convertidos en realidad en los dias que le siguieron hubiesen conseguido triunfar en Espafia, si la soli-
daridad internacional, traduciéndose en hechos efectivos, hubiese sostenido nuestra Revolucidén, si ellay
las realizaciones socialistas que la misma entrafiaba, se hubiesen extendido por el mundo? Los horrores
de la pasada guerra, las angustiosas e inciertas perspectivas de esta post-guerra prefiada de amenazas
se hubieran descartado y el mundo caminaria con paso firme por el camino del socialismo.



CEN

IT
1735

MANCHAS DE COLOR

I cerrado las puertas de la casa, la del zaglUan
[} y la de la calle, y estdn todos en la cocina pen-
1 dierites de que suene el picaporte. Noche de
o invierno. En el hogar bajo, con bancos fijos a
lados la lumbre de cepas y troncos de olivo consuela.
Al caer las diez, y el pitio del tren de las ocho no se ha
Oido. EIl cabeza de familia, forastero, viene en ese tren, so-
bre cuyo retraso se han hecho maultiples conjeturas. Ahora
nadie habla... en voz alta: consigo cada uno, sf. Por veces,
la criada vieja levanta la cobertera de un puchero y lo deja
a me”o tapar: otra menos vieja tiene en el halda un nifio
que duer”: otra joven, en los brazos, una nifia dormida.
Kn el sobrestante que ronca-cavé y estd rendido—y la so-
restanta que Mia, el primogénito. Oyense las agujas de ha-
cer media en las manos 4giles, ensortijadas del ama. Tizonea
k abuela. Nadie habla: sélo los pucheros al fuego borbollan...
Lada cual estd entregado a sus pensamientos, quiza al mis-
mo T”/nsamiento: el tren nocturna a toda velocidad alteran-
“0 el reposo de las cosas y con el humo de la locomotora
nociendo mas densa la noche: la persecuciéon de los postes
fihiestos al borde de la via- la quejo inarticulada de todo
"QJO la helor inclemente... *
Abre el vastago mayor la ventana,
sitio. Nada. La luna menguante parecida a un «croissant»
A hijo—desvelado, impaciente como
s ciemds, abstraido igual que todos, pero con otra imagi-

la cierra y vuelve a

El odio no produce amor; por el odio no se renueva al
~ndo, Y la revoluciéon del odio, o lo malograria todo, o
quitaria una nueva opresiéon, que podria tal vez llamarse
~Aguista como se llaman liberales los gobiernos del dia,
N0 no por ello dejaria de ser una opresiéon y de producir

efectos que todas las opresiones politicas.—EN-
RIQUE MALATESTA.
*

Se parece la «justicia» de Inglaterra y la de muchos otros

~es a esos malos maestros gue azotan a sus alumnos en
«lrruirlos. Hacen sufrir los jueces a los ladrones
~«'Nentos espantosos; ;no seria mejor asegurar la existencia

«Mos los miembros de la sociedad a fin de que nadie se

rmciin—deja volar libremente su fantasia. Sabe que no pue-
de preguntar porque regafian, sobre no atinar a responder-

l¢ bV 1o /IT Jil'T ~ A~ “glntas, Acerca del misterioso,
sobrecogedor silencio, que desearia interpretar y no puede

ignorar su lenguaje... <

«;Qué pasa 6 redor de min?
;Que me pasa qu'en non seiP
Tefio medo d’unha cousa
Que vive e que non se ve.»

Ahora rojea méas la cocina enalmagrada y més resalta la
espetera. ¢Por qué? ¢Y el humo ascendiendo pausada tré-
mulamente, como alentada salida de un alma, donde se ‘licia
en que parte se desvanece? ¢(No serd la secuela de nuestros

suefios malogrados, de nuestras esperanzas fenecidas?...

Filo, fito estd mirdndole el gato, ovillado junto al roda-
fuego. Otras imégenes acuden a su mente: la colacién a
deshora con la gana pasada: el postrer calentén para reti-
rarse a la cama, hs tiritones al desnudarse, los encogimien-
tos entre las holandas...

la llamada. Ha cambiado la decoracién. Aho-
T en /a callé silenciosa, oscuro, el sereno canta

De pronto,

PUYOL

encontrara en la necesidad de robar primero, de ser casti-
gado después? Abandona la sociedad millones de nifios a
los estragos de una educacién viciosa e inmoral. ;Qué ha-
cen, pues, los jueces? jLadrones y asesinos, para luego tener
el sadismo de ahorcarlos'—TOMAS MORUS.

*

Por escaso que sea nuestro saber y limitados nuestros co-
nocimientos histéricos, hemos llegado a comprender, con in-
discutible exactitud, que los males que esta sociedad pro-
duce son infinitos. Los desastres continuos, que se repiten a
diario producidos por el régimen social autoritario, hacen mu-
chisimas mas victimas que cuantas ocasionan los cataclismos
imprevistos de la naturaleza— ELISEO RECLUS.

NUESTRO PROXIMO FOLLETON ENCUADERNABLE :
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(Conclusién)

N ja sesion solemne 6e lu apertura del
curso, el 22 de octubre de 1895, Eliseo
Keclus pronuncié el discuisu de cir-
cunstancias, cuyo tema puede inscri-
birse bajo el titulo "La felicidad a
que nos invita la ciencLu». He aqui el
final de su alocucion:

"Vivificar la ciencia por medio de
la bondad, animarla de un amor cons-
tante por el bien puablico, he aqui el
solo medio de convertirla en produc-

tora de dicha, no solamente por los descubrimientos
que acrecientan las riquezas de todo orden y por las
que podrian hacer méas facil el trabajo de los hom-
bres, sino sobre todo por los sentimientos de solida-
ridad que evoca entre cuantos estudian y por las
satisfacciones que produce lodo progreso en In com-
prensién de las cosas. Esta felicidad es una felicidad

activa: no es la egoista salisiaccion de guardar el
espiritu en reposo. Sin inquietudes ni rencores; al
contrario, consiste en el ejercicio arduo y continuo

del pensamiento; en el goce de la lucha que la ayuda
mutua hace triunfante; en la conciencia' de una fuerza
constantemente empleada. La felicidad a que nos in-
vita la ciencia es una felicidad que debemos esfor-
zarnos en conquistar cada dia. No hay para nosotros
olro reposo que el de la muerte.»

Gulliermu De Greef, el sabio sociélogo del que la
Hélgica oficial y politica ignora hasta el nombre, pero
cuyas obras magistrales son conocida.s inicrnacio-
nalmenle, en un discurso pronunciado como rector
de la Universidad nueva de Bruselas, recordaba la
hermosa figura de Eliseo Reclus. Invocaba la exclu-
si6n de que fué victima el sabio en 1893 y hacia re-
saltar el gesto inconsiderado de esa pretendida Uni-
versidad libre, contrastandolo con el hecho de que.
en 1872, el mundo cutero habia cubierto con au égida
a Reclus, militante de la Coinrnune de Paris, Guiller-
mo de Greef afiadia:

"l(¢ué formidable trabajador, a la vez manual e in-
telectual!

»iY cédmo en él aparece en su mas perfecta expre-
sion la indisolubilidad dcl trabajo material e inte-
lectual que cada dia se convierte mas y mas en una
realidad: Seria necesaria una vida humana, para co-
piar todas las publicaciones de Reclus, y ha sido sufi-
ciente una vida pura ejecutar y llevar a buen término
un lal trabajo, en el que el esfuerzo fisico y el psi-
quico estan combinados, dando, por esla misma com-
binacién, su maxima energia.

"Y todo esto hecho con una simplicidad admirable,
en medio de viajes y de trabajos especiales diversos.»

De esta Universidad nueva, Reclus dir4d, en una
carta, que ella era «una marmita en la cual se mez-
claban basiantes buenas cosas que le hadan preferir

encontrarse alli mejor que en otra parle» (pag. 186).

Terminaba su carta, después de haber escrito algu-
nas consideraciones sobre los abogados que forman
legiobn en esta nueva institucién, elogiando a los
hombres abnegados sin los cuales la Universidad no
hubiera sido un hecho.

"Sin duda nuestra Universidad es una institucién
como otra—por lo tanto mala—pero, por el momento,
representa la lucha. Entramos en ella anarquica y
personalmente, para tomar parte en el combate; de
ella saldremos mafiana.» (2).

Vuelve a hablar de ello a Nadar, el 18 de abril de
1899, diciéndole en una carta;

"¢Qué la suerte de nuestra Univer.sidad no te in-
quieta mucho? No es ciertamente la obra que habia-
mos sofiado; hace un poco competencia a las otras
Universidades, por la fabricacién de diplomas, j’,
adema.-i, se ha querido hacer de ella una maquina
politica. Es esto lo que la ha matado, pero la pequefa
brasa que habfa encendido el fuego de paja, arde
todavia y producird otros incendios.» (3).

Pero a partir de 1900. Eliseo Reclus se da cuenta
de que su coraz6én palpita exageradamente por no
imporlu qué motivo. "Mi viscera cardiaca—escribia
a Nadar en febrero de ese mismo afio—me impide
respirar y trabajar.» Hélo aqui obligado a ser piu-
dente; espera, sin einbnrgo, remendarse un poco.

Para procurar trabajo a muchos compaferos, EIi'
seo Reclus se habia metido en la cabeza fundar uno
sociedad para la elaboraciéon y la publicacién de inO"

s. Por desgracia, los que frecuentaban n Eliseo fiO

blaii ser seguramente de los mas honrados, pues
a su amigo Nadar confiesa que le han robado y
gue manera.

La sociedad debe languidecer, parar el trabajo id'
cluso; no esld en quiebra; no debe dinero a nadie, p®
10 Eliseo evita de muy cerca caer en manos de 1*
justicia, gracias al apoyo legal de algunos amigos.
situacion se fué agravando, pues algunas semana*
méas tarde escribia a Luigi Gallean! y le decia "qo*
sus negocios estaban lejos de ser brillantes». "EstO/
incluso cargado de deudas.» (pag. 220).

Su salud empeoraba. La enfermedad del corazpd
obligdbale a reposarse. Debi6 abandonar su traba)®'
apenas tocar a as cuartillas, y, a pesar de ello, sobf*
él cafan las molestias de esta sociedad de los map®®
y trabajos geograficos, fundada en Bruselas por a®
grupo de financieros. Eliseo se habla comprometi®
s6lo personalmente: cuando la liquidacion se
dujo, fué solo, o cBsi solo, a reembolsar las suin®
gastadas, a saldar los trabajos en curso.

(2 T. 1,
(3) T. 1,

p. 186.
p. 210.
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Habiéndose dejado arrastrar «tonlamente». con
esta doble esperanza de dar trabajo y de hacer bellas
Obras, se encontré pronto cubierto de deudas, abru-
mado por los disgustos, con la penosa obligacién, pa-
ra el. de discutir con gentes de ley y de finanzas. In-
tenté desprenderse de ellos, pero no fué césa facil.
A pesar de todo, seguia ocupandose de su Escuela de
ticograi a «que marcha bien», escribia a un amigo.

&U salud «asi, asi», «si no me muevo o si lo hago
muy dulcemente y de una manera ritmica, va bien»,
esciibe a J. Grave el 17 de septiembre de 1900. Quiza
presentia un fatal desenlace, pues hablaba de sentirse
«a punto de reventar». .El ruido, las emociones me
reducen a cero.» (pag. 234, 236, 205: Liquidacion).

Pese a todo, continu6 estando profundamente ab-
sorbido por sus trabajos y por «el deber moral de
colaborar todo el afio con sus compaferos del Insti-
tuto Geografico», hasta el punto de declinar la invi-
tacion que le hizo Mme Clara Mesnil, prononiéndole
ir a pasar unas semanas con ellos en Italia,

Ln enero 1902, gast6 250 francos para hacer un via-
invento %eo*graflco.

je a Berlin, afin de presentar su
cl disco globular.

«Muy bien acogido—escribe a Nadar—me han dado
ft cambio el grano dcl elogio v los estimulos.»

En su Instituto ve gente que aprende. Los libros v
IS mapas que en él se amontonan no son inutiles
"i'n tiempo de nieve soy muy cardiaco», escribia a
Kiupntkin, el 11 de febrero de 1902.

Eliseo filé habitudndo.se poco a poco a su estado.
tn julio de 1902 e.scribla a su hija Magali que «na-
saha, gracias a su prudencia, dias enteros sin su-
nr. Podria imaginarme que soy todavia joven y va-
iQo. Por lo demés, tengo la cara de un hombre sano.»

e reposo, ni hablar; el trabajo le gusta demasiado,

bien no abusa de él, se desolaria si debiese Inte-
rrumpir sus ocupaciones variadas, que le descansan
empledndose en ellas unas después de las otras. Para
no fatigarse los ojos, prescinde de leer y escribir
ta situacién econd6mica, aunque no le deje tran-
quilo completamente, parece menos embarazosa Ya
CUSI ha terminado de pagar las deudas mayores. Se
acallaron las noches blancas atenazado por la inquie-
m<l. «<Duermo a mi gusto.»

A mitad de 1903, Eliseo Reclus sigue, trabajando. La

ua es corta, llena, repleta de ocupaciones urgentes,
f-ioga al fm de lu Jornada, sin haber podido terminar

a tarea que se habia fijado por la mafiana. Los mi-
nnips y las horas son siempre demasiado cortos v los
uisairuentos emplean excesivo tiempo para elabo-
orse (pag. 257). Es bueno «que yo consagre al tra-
ing ros afios que me quedan», escribe en
jumo 19(13, a un amigo que le invita a realizar un

a Portugal.
\fire reemprende sus cursos en la Uni-
ersjdad nueva. Esos cursos son conversaciones con
bai7® "“fro® ~roWwa de mapas, de relieves, de tra-

J s que é califica de verdaderamente hermosos—
(«ro que so6lo reportan elogios... deudas, miseria... A
'aa.ii-, se confiaba un dia: «Quiza lu genio, que sobro

fe ha manifestado sacando de situaciones difi-

"is a los otros, se ejercera también en mi favor.»

liriil 8>'ftn combate del dia y de lu noche, que rcmo-
rorné nuestro, él lo invoca escri-

eadcSn “ ‘~nd“ N0, fundadora de una

eterno*' reparto! EntratanVo, corrige? pule’

como | . ““Y mamotreto de 4.500 paginas,
‘') él dice. Lo que hay de tragico en el destino do
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t~"o este trabajo, es el fin que encontraron sus

magnificas colecciones.
su muerte—nos dice su sobrino Paul
6e Elias—Ilas colecciones continuaron en-

ii? 1iif ! rapidamente, sin_ duda, pero
en 1914, ese centro de estudios geograficos estaba
(i“talogado y comprendia mas de

piezas. Desgraciadamente, bien pocos estudian-
les hacian uso de él, y cuando, después de la guerra,
la Universidad nueva decidié no abrir mas sus puer-

biblioteca resulté absolutamente jnut 1l en
Bruselp. Buscando algun joven organismo que pu-
iZTr. te" empleo de ella, se descubrié un

» leonés deseoso de abrir en Tokio un
«Instituto de Geografia Eliseo Recius». La biblioteca
fué empaquetada y expedido; las cajas estaban en
el muelle de Yokohama en 1923.. EIl terremoto y el
incendio consecutivos dieron fin al proyecto generoso
del salor Ishimoto.»

A Emilio Royer, que le pedia noticias de su familia,
pisw contesta que Ellas, de.sde hace cinco semanas
lucha entre la vida y la muerte. La paralisis se ha
apoderado de su cuerpo hasta el diafragma. «No nos
atrevemos a conservar muchas esperanzas » v le
anuncia en la misma ocasi.ln que su geografia social

. . A . A
Ic?p“l’t'ﬂ@s'. Espera que la casa Hachette pu%lﬁ%:aya{“«rgﬂg

cX 62 | I P6gma ya fes parecié es-
febrero de 1904, uu jueves, a las 4. su her-
mano pias se durmi6 dulcemente. Confia a Nadar
que Elias lo deseaba, pues comprendia la inutilidad
de la lucha (cf. cartas, pag. 272, 273, 283).
«seguir recto sin debilidades, como la noble vida lo
exige», escribe poco tiempo después (pag. 275 T IID
En marzo 1904, se siente muy a.smatico; toma pre-
cauciones, anda a pequefios pasos, se detiene de vez
en cuando respira a fondo, y se burla de si mismo

afiade- U-anseuntes no tengan piedad de mi», y

«Por lo demés, todo este simpéatico mundo que me
rodea es tan amable conmigo que resulta una ver-
dadera suerte estar enfermo.» (T, Ill, pag. 275.)

m agosto, si bien se encuentra mejor, los paseos
que exce.lun los 500 metros le estdn prohibido” Re-
gula su trabajo, cortandolo con numerosos reposos.
Sin embargo, la labor le reclama; su obra «El hom-
bre» estd pronta a aparecer; el contrato estd firmado

Espera regresar a Thourout, donde la sombra de
bis grandes arboles alternando con los campos dora-
dos, ie devolverd la salud. Tan pronto esta mejora
lo aprovecha para desplazarse, estudia los antiguos
monumentos, las calles viejas, grabados y cuadros de
los museos. Pero la muerte de Elias ha agravado sus
crisis, que se convierten en fuertes y penosas. In-
cluso llega a desear una muerte pronta.

Se recobra; la opresion desaparece casi por com-
pleto. y expresa su alegria de poder leer y trabaiar
pensar y gozar de la gran dicha de amar la natura-
leza, los hombres, los amigos. EI fin de 1904 le en-
cuentra con su enfermedad por él gobernada nnn-
que obedeciéndole con diplomacia, cofsEablerneme
mejorado por el aire puro que ha podido respirar v

por ios cuidados que le rodean. Regresa a Bruselas
para reemprender el trabajo. § 1 a a Bruselas,

«En efecto, mi tarea que consistia en vigilar dos

««“*““roes, la una en Paris y la otra
en Inglaterra, me obliga a una atencién muy so.ste-
. J lo J“6s cerca posible Tel~fenro;
dicho de otra manera, no abandonar mi gabinete de

trabajo m.4&s que obligadamente.» «oinete ae

Hombra”~y I1Terra?"'™" P~roicacion de «El
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¢Por qué continué en Bruselas? Eliseo Reclus, en
una carta escrita el 25 de octubre de 1904 a Clara
Mesnil, escribe: "Bruselas se ha convertido para mi
en el eje de mis actividades; aqui estd mi lugar de
trabajo; ea aqui donde tengo los libros, los documen-
tos, los asociados para la obra comun, y para mi el
trabajo mqg es mas precioso que la salud y la vida;
por lo demé&s, la vda y la salud dependen, hasta
cierto punto, de la funcién del trabajo: vivo porque
actuo, y en el mismo sentido de los instintos, de las
tendencias, de las costumbres, rae veo naturalmente
llevado, en virtud de la engafiosa Maya, a conside-
rarlo lodo como un deber» (1).

El 24 de noviembre de 1904, Eliseo Reclus se debute
con la tormenta ma&s agresiva del invierno. Si se
agarra a Bruselas es pura evitar que los editores tu
dejen lodo dormir «si yo no estuviese aqui para hos-
tigarlos, para hacerles preguntas, exigir respuestas,
fijarles fechas. Para dirigir mi navio, precisa que
lenga la mano en la barra.»

Hénos en el 6 de febrero de 1905. Eliseo Reclus es-
cribe a Pedro Kropotkine que estd en Paris para ha-
blar de Rusia y do la revolucion;

"Desgraciadamente, deberia hablar con palabras do
fuego, y s6lo puedo ofrecerles un soplo asmatico. Sin
embargo, pondré en mis palabras toda mi almo.»

Eliseo Reclus no pudo pronunciar su discurso "Con-
movido por la alegria de encontrarse en ese Paris
levolucionario, he debido sentarme, después de haber
hablado cinco minutos; mi corazén no podia mas.»
Un camarada ley6 el discurso.

El periédico belga «La Tierra», 6rgano dei socia-
lismo racional, publicé este discurso (2). Hecha reta-
zos, esta oraciéon no .significaria nada, cuando es de
una riqueza de pensamiento extraordinaria, de una
belleza de forma maravillosa, de un vuelo patético.

El 21 de marzo de 1905, escribea su amigo Nadar
que acaba de levantarse de una grlppe, que le ha ata-
cado en diversos puntos sensibles, dejandole tran-
quilo, por fortuna, en lo que respecta al corazén. Du-
rante doce dias ha tenido que guardar cama, y la
convalescencla le produce una gran fatiga.

De nuevo se siente dispuesto «a morder la buena
manzana de la vida». Hasta el Gltimo instante. Eliseo
Reclus habla de la existencia con su franqueza ha-
bitual.

"Las dos poderosas atracciones que me ligan con
mas fuerza a la vida, las conocéis. Son, primero; la
afeccion, la ternura, la alegria de amar, la felicidad
de tener amigos y de hacerles sentir que se les quie-
re, questlo se les pide que se dejen amar, y que toda
prueba de afectoes un encanto gratuito. Después
viene el estudio de la historia, el goce de ver el enca-
denamiento de las cosas. Sin duda, en esto estudio hay
una gran parte de imaginocion; la engafiosa Maya
nos guia ahi también sobre muchas pistas falsa.s,
pero hay asi mismo una gran alegria en el reconoci-
miento de los errores.»

Eliseo Reclus sofiaba, como los florenlinos del siglo
de oro, de tallar él mismo los caracteres que debian
servir pura la impresiéon de sus libros. Es preciso
vivir, sentirse vivir junio al obrero, los que compo-
nen y los que corrigen; por desgracia el trabajo e.sta
tan industrializado (pag. 316) que él lamenta no in-
tervenir para nada en éi y esto le disgusta y le obse-
siona, ya que el 10 de abril de 1905 vuelve a hablar
de ello;

"Trabajo en mi libro sin continuidad y por lo tanto
sin placer: el autor, el edltoi-, el impresor, los dibu-

(1) T. 111, pag. 291.
(2) Num. 2b, del 24 de julio al 1 de julio de 1906.
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jantes, los correctores, no se conocen entre si. La
obra carece de unidad; me siento casi hostil a ella.»

A su camarada y hermano Lulgi Galicani le dice,
el 15 de mayo de 1905: «Mi vida es poco agitada; ella
Irunscurre principalmente ocupada en luchar contra
las enfermedades y flaguezas de la édad; pero sobre
esos detalles no necesito detenerme, pues tengo aln
los compafieros que me quieren y a los que quiero,
las obras a continuar e incluso a empezar y el gran
curso de la historia contempordnea y futura a con-
templar. Las noticias que me das, las que me apor-
tan otros compafieros, me hacen amar la vida.. ja
pesar de todol»

Eliseo Reclus prosigue su labor, correspondencia y
correcciones de pruebas, vigilancia de los asuntos,
a pesar del poco aliento que le resta; pero "pensar
en los amigos me devuelve la alegria y la salud».

De Thorout, a donde ha ido a reposarse y a cui-
darse, escribe, con fecha 29 de mayo 1905, que, enca-
denado a su trabajo, a sus costumbres, los viajes se
le han hecho penosos: «Antes conocia ias alegrias
del movimiento; conozco ahoia el confort de la an-
quilosis».

\si termindé Eliseo Reclus en Tlioroul una vida cu-
ya dignidad s6lo se iguala con el deber de una. exis-
tencia toda ella consagrada ai trabajo y a la solida-
ridad. EI 6 de julio de 1905, Paul Reclus, en una carta
dirigida a Pedro Kropotikne, le dice que ha condu-
cido a Eliseo Reclus a cementerio de Bruxelles, soto,
absolutamente solo.

Fué la ultima recomendacion de Reclus; «jQué na-
die siga mi féretro, ni los mios, porque lodos los de-
mé&s amigos quisieran hacer lo mismol»

Y Paul Reclus relata a Kropotkine los ultimos ins-
tantes de su tio:

"No cesaba de desmejorar desde hacia semanas;
crisis sin cesar repetidas, mas y mas frecuentes, dis-
minuian las esperanzas que a su alrededor se guar-
daban.

»Las visitas de gentes indiferentes provocaban en
él crisis "las de los amigos» le emocionaban todavia

mas y le sumian casi regularmente en crisis dolo-
rosas.»
Algunas horas antes de expirar, escuché la lee-.

tura de las noticias de Rusia; los marinos del "Knias
Polemklne» se habian sublevado. Su semblante res-1
plandecia de gozo y. de esperanza. Haciendo un es-
fuerzo sobrehumano se incorpord, se enderezo. "En
sus ojos habia esa llamo de juventud sin la cual nadie
podra imaginarselo y exclamo6; ;Lu revolucién, por;
fin la revolucién! Y' lanzando este grito se desplomé:’
exhalé su daltimo suspiro.» Acababa de terminar el
prefacio de "Eli Hombre y la Tierra» para la edicion]
rusa y de dictar algunas notas para una postrera
obra.

Tal fué el fin de este hombre, de este sabio, de este
geografo, que, ante todo, fué y quiso ser anarquista-
I'n hombre y un anarquista; no lo olvidemos jamas
al invocar su vida y su obra, pues olvidarlo seria
injuriarle. Trabajé por pertenecerse, a fin de poderse
dar; quiso ser fuerte, para poder actuar con ma®
eficacia, pues, como escribia él mismo en una carta:
"Habiéndolo lodo recibido de los otros, quiero devoE
verio todo a los demés.» "|Huz lo que debes, pase 1"
que pase!», he aqui una moral que creo conviene e
hombres cuyo deber es servir a la humanidad, W'
cluso cuando el infortunio es la recompensa dé toda
una existencia, ofrecida al culto del bien, de la b®
lleza, de la justicia, de la vida y de la libertad.

10 de julio de 1955.

HEM DAY

Traducciéon; E. M,
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«HACIA LA HUMANIDAD LIBRE»
Enrique de FRANCISCO

(Ediciones Alianza, México, 1955)

«ERAOfIES Y ACIERTOS MARXISTAS», se substituia
este libro, en el que Enrique De Francisco estudia, examina
y revisa muchos de tas aspectos econdmicos sobre los que se
levanta el soctaitonw marxista.

De Francisco es un viejo militante socialista, amigo y com-
pafiero de actuacion y de lucha de Largo Caballero. A pesar
de sus muchos afios, esta obra revela una magnifica lucidez
de espiritu y un honrado deseo de contribuir al esclareci-
miento de hs teorias marxistas sobre el capital y el trabajo.

La primera parte de la obra estd dedicada a h sintesis y
divulgacion de «El Capital», de Carlos Marx, piedra de to-
que de jas concepciones econémicas del marxismo. EI siste-
ma es nuevo e interesante, pues numera y apostilla todo lo
que sirvio de base polémico a Marx para sentar su teoria
econdmica. De esta forma el libro béasico del socwliswo mar-
xisia aparece despojado de su encime hojarasca y las teo-
tias explicadas de forma mucho mas clara y comprensible.

En el Libro segundo, el primer capitule se titula «Errores
y aciertos del marxismo». En ¢él, De Francisco dice, con
loable independencia de juicio; «Considerarse marxista, no
'« podido nunca significar que nuesiro derecho innato al li-
bre examen quede invalidado para analizar si «todas» las
afirmaciones y conclusiones de la doctrina marxista son exac-
tos y para oponer razonamientos a aquéllas que—con acierto
0 con error—, reputemos equivocadas. Por el contrario, ana-
izar aquellas afirmaciones, impregnamos de su significacion
k alcance y oponer razonadamente las objecciones que en
~QOfjoiros despiertan, afirmamos que es un homenaje tributci-
" al gran filésofo y economista que le di6 nombre.

Ramos leido con atencién y simpatia «Hacia ja humanidad
iorc». Desde luego, Enrique de Francisco no opone al mar-
xismo y a Marx la critica que le opondriamos nosotros ni
*®fata aquellos errores y aquellas fallas, que en ja doctrina
Narxlsta vemos los libertarios. Pero es un libro sereno, obje-

intelectualmente honesto, en el que un hombre enca-
necido en la lucha por el socialismo expresa sus discrepan-

rirfa 7 inquietudes ante lo que le parecen puntos vulne-
“bles. sobrepasados unos por tos aconiecirrUentos, otros par-
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tiendo ya de origen, de una base falsa, de las teorias eco-
noémicas del marxismo,

En la tercera parte o Libro tercero, aborda De Francisco
el problema de h unidad da la clase obrera, abogando por
una untca Confederacion Internacional del Trabajo. En esa
parte, y en las consideraciones que h ilustran, es donde nues-
tra discrepancia, no ya con Marx, sino con De FrancUco se
acentla. De Francisco, como iodos los socialistas modernos
—y ese es el error del socialismo, no imputable sélo a Marx,
sino a sus seguidores y exégeias de la doctrina marxista-~
pierde de vista los caracteristicas exactas del problema y lo
que ha sido y es la obra y h presion internacional del ca-
pitalismo, aprovechando las fallas del socialismo demécrata
para inutilizarlo y convertirlo en fuerza de orden, hoy al
servicio de los Estados. La revolucién econémica preconiza-
da por Marx, cede hoy el paso, en las doctrinas socialisias,
a la accion politica. No hay hoy mas socialistas reoolucio-
norios que nosotros, rama izquierda del socialUmo. Y toda
unidad de la clase obrera que tienda a entregarla, més iner-
me, mas atada todavia de pies y manos de lo que esta, a
tma fuerza, a su vez fiUritda, domefiada, desviada de los ver-
daderos y auténticos intereses de la clase obrera, no haria
més que servir la causa de los eternos enemigos del prole-
loriado, de las eternos fuerzas opuestas a la libertad de la
Humanidad.

En honor a la verdad, sefialamos estas objeciones al libro
de De Francisco... Desde luego, él no estard de acuerdo con
nosofros. Si lo estuviese, hace afios que hubiera miiffado en
nuestraslilas, no en h V.G.T. y el Partido Socialista Obre-
ro Espafiol, pues lo consideramos hombre sincero y que pro-
fesa honradamente las ideas que defiende.

SEXUAL DE LA HUMANIDAD>»

Eugen RELGIS
Buenos Aires,

«HISTORIA

(Ediiorial Ameéricalee, 1955)

Nuestro querida amigo y cohborador Eugen Relgis ha re-
sumido en este volumen, magnificamente presentado, como
todos los que edita Américalee, los diversos aspectos-de la
influencia del .sexo en ta historia.
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En su primera parle, abarca el problema de la regenera-
cion humana por medio de la eugenesia. Cm su vasta cul-
tura y su amplio cmocimienlo det problema, Relgis enraiza
en ese nuevo aspecto de la moral y de la ciencia, lo que
podriamos llamar las bases éticas de la vida nueva. EIl con-
cepto de la maternidad consciente y de la seleccion de la
especie, no ya por medio de la lucha brutal por la existencia,
sino por la eliminaciéon de las taras hereditarias mediante
una practica inteligente de los principias eugenésicos, es ex-
puesto y analizado con la maestria a que nos tiene habitua-
dos nuestro amigo.

La segunda parte lo constituye un resumen del interesan-
te UMo «GRANDES PROSTITUTAS Y FAMOSOS LIiBEfi-
TiMOS», escrito por Emilio Gante y E. Armand, que Reigii
titula «<HISTORIA SEXUAL DE LA HUMANIDAD».

Conocido es de muchos de nuestros lectores ese libro, que
en Espafia edité «Estudios», de Valencia, y que E. Armand
publicé en «I’En dehors». Pocas obras hay de sintesis méas
interesante que esa en lo que a la influencia del sexo en
la historia se refiere. Sabida es la teorfa de Freud, que sos-
tiene que el sexo ha sido, més (oifatlio que las causas econo-
micas, la determinante de todos los acontecimientos poli-
ticos, artisticos y sociales en el mundo. Teoria desde luego
discutible, pero que tiene visos de feroiimiiitud, si la histo-
ria es simplemente la crénica de los sucesos que nos ense-
flan en las escuelas.

La historia del Hombre, vista por Reclus, difiere conside-
rablemente de ésta un poco simplista concepcidon freudiana.

La tercera abarca el periodo entre las dos guerras mun-

diales, ocupandose particularmente de lo que fueron los ex-
cesos y las aberraciones sexuales en la Alemania nazi. Un
Gltimo documento, muy interesante, se ocupa de las con-

cepciones sobre el amor y la familia en la Rusia soviética y
de todo el proceso producido en las costumbres y las leyes
desde la revolucion rusa hasta nuestros dias.

Obra cautivante, que se lee sin fatiga del principio al fin
y en la que se hallan resumidos todos los aspectos del pro-
liema sexual, desde el pasado conocido hasta hoy.

Coma anexos, hay cuatro capitulos, los cuatro abarcando
aspectos importantes: «;Qué es la vasectomia?»; «La pato-
logia mental en el erotismo religioso»; «La Liga Nacional
sueca para la educaciéon sexual» y «La emancipacion de la
mujer».

Con este libro el prestigio literario de Eugen Relgis se
afirma una vez mas, asi como el valor espiritual del escritor,
persiguiendo apasionadamente la misma justa y noble causa:
lo liberacién moral de la humanidad de lodos los fantasmas
miticos, de todas las akerraciorxes y enfermedades que la han
hecho esclava y desgraciado.

«MARCO»

Charles BRIAND

(Les Leitres Libres, Paris, 1955)

He aqui una buena, una excelente novela, a pesar de al-
gunos errores y de algunas fallas, apreciadas sobre todo por
nosotros, lectores espafoles.

En un estilo nuevo, original. Charles Briand aborda el dra-
ma de la mujer, pugnaniio por emanciparse de la esclavi-
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tud del sexo, esclavitud natural y esclavitud social, EI tema
no es nuevo—;como olvidar toda lo obra de Margueritte, de
Romain RoUand y de Leén Frapié en tomo al mismo asun-
to?—pero hay en ella un «aire de hoy», que actualiza el
problema y lo plantea de nuevo para la juventud moderna,
con todas las variantes introducidas al mismo por la evo-
lucion de las costumbres y la diferencia de las generaciones.

El argumento puede resumirse asi: Una madre y una hija,
viviendo dos vidas y dos conflictos hijos el uno del otro. La
madre, Marco, es una «emancipada» que ha querido tener
un hijo sin casarse ni someterse a ninguna esclavitud ni com-
promiso con ningln hombre. Y es el conflicto posterior de
esta hija sin padre lo que constituye el nervio de la novela,.,

Charles Briand ha planteado el problema de la libertad
en el amor, del derecho a la maternidad, sea por medio de
un donador elegido por la mujer, sea por la inseminacion
artificial. Pero luego, ante jas posibles consecuencias que pue-
den producir las situaciones creadas por la utilizaciéon de esos
procedimientos de generacion, vuelve a las reglas clasicas.
Y Lucette, la hija sin padre de la mujer sin hombre que fué
Marco, colabora con su padre verdadero en la lucha por ja
adquisicion de un nuevo estado civil, Y Marco, la «emanci-
pada» de ayer, victima de complejos y de «refoulements»,
acaba por ser la mujer del padre natural de su hija. Tout
rentre dans l'ordre naturel— et bourgeois !

Como espafioles, tenemos que sefialarle a Briand: que en
Sitjes no se huele el olor de los naranjales, por lo simple
razén de que hay muy pocos, Precisa llegar hasta cerca de
Castellon, para embriagarse con el olor del azahar.

Que resulta realmente extraordinario—a pesar de los ena-
morados amandose a la sombra de fas carretas que lleva-
ban los hombres y las mujeres a la guillotina bajo el Terror,
como cuenta Anatole France—que en el mes de marzo de
1939—entrada de Franco en Madrid—dos extranjeras estuvie-
sen ahi tranquilamente instaladas, sin dedicar ni una palabra
a los acontecimientos que a la fuerza debian desarrollarse
en torno suyo. Espafia no era pais recomendado a los turistas
en aquellos tiempos e incluso nos preguntamos coémo dian-
tre se arreglaron Marco y su hija para llegar hasta alli
en plena guerra civil, tanto si entraron en Espafia por un
lado como si entraron por otro.

Y pasemos por alto otros anacronismos, propios de todo
extranjero cuando sitda la accién de una novela en pais que
desconoce o que no conoce suficientemente.

No queremos negarle a «Marco» lo que tiene de bueno;
una trama bien llevada, interesante desde el principio al fin.
Un personaje de mujer, logrado, a pesar de que siempre lo
vemos en penumbra y en perspectiva: o a través del diario
de la hija o a través de su propio diario, leido al cabo de
veinte afios por esta misma hija: Michele, o Marco, la que
da titulo y el valor a la obra, Y conseguir dar vida a esta
mujer apenas entrevista, es nn loable «tour de forcé» para
un autor.

Sélo lomentanu>s las concesiones hechas por Briand ai cor*-
cepto burgués de la familia. Tanto Sylvére Darnaud, como

Marco, en el fondo una mujer rica u desocupada que puede
permitirse el lujo de crearse conflictos y complejos, estan

muy lejos de ser oufénficos espiritus libres, tal como les hace
reaccionar el autor.., Moralmente, Marco no es superior e
Ménica Lhorhier ni puede compararse con la inolvidable
Annette de Romain Rolland...

Pero es una noccia de hoy, escrito hoy, para lectores d*
hoy, planteando el mismo problema que nos apasiond en
miesira fuvérrtud y que apasionard a todas las juventudes.
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«Geografia de Espafia y paises de lengua
espafiola»
H. JOAN
(Ediciones L.E.E., Toulouse-Paris, 1955)

Para esta juventud espafiola que crece fuera de Espafia,
ignorandolo todo de Espafia, ja magnifica «Geografia» de
Joan serd un lib-ro atractivo e indispensable. A través de él
aprenderdn a amar la tierra espafiola, despojada de lo que
constituye su inmensa lacra, su gran fealdad: los hombres
que han hecho de ella un infierno, cuando su clima, su flora,
su jauna, todo lo que constituye el conjunto ibérico, la des-
tinaban a ser i.-i Edén.

Muchos mapas, innumerables grabados dé monumentos his-
téricos, de ciudades, de panoramas, la ilustran y hacen su
lectura atn més amena.

Completa la obra un resumen geogréafico de todos los pai-
ses de habla espafiola de América. Es, por asi decirlo, un
manual de ja hispanidad, a través dei que todo cuanto fe-
cundara y anima todavia nuestro espiritu y nuestra lengua
se pone de Como no habla de historia, ese re-
sumen puede ser objetivo i/ no se entenebrece con ningln
recuerdo sombrio ni con ninguna mancha. Lo que los espa-
floles dejaron en América y que sobrevive a su forzado
abandono, es lo UGnico que hoy enlaza a lodos esos paises
con la antigua metrépoli: los lazos de un idioma comun.
Porque los que sembraron, no la vida si no la muerte, por
Jndoamérica; los que destruyeron civilizaciones, exterminaron
razas e impusieron por doquier la violencia y el fanatismo,
son los mismos que hoy los imponen en Espafia. Es el mismo
espiritu inquisitorial que abrié el abismo entre jas Américas
y Espafia, que alenté todos jos mocimienios de independen-
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cia y desmembro6 el viejo imperio, donde no se ponia jamas
cl sol.

H. Joan lo reconstruye espiritualmente, incorporando a la

auténtica hispanidad los pueblos que hablan nuestra lengua.
Lo reconstruye, sin curas, sin conquistadores, sin virreyes,
sin expoliaciones ni exterminios. Por obra y gracia del co-
nocimiento y de la comprensién, del valor intrinseco de los
hombres, més inmortales, como especie, que el feroz Dios de
los catélicos, concurrente de los viejos dioses aztecas e in-
cas, no mas feroces que él

En suma, una buena obra, como
como finalidad.

iOjald se escribiera y se editara en el Exilio para el mis-
mo uso y con la misma intencién, una buena «Historia de
Espafia»! Asi nuestros Servicios de Libreria y los hijos de
los refugiados, no pasarian por la verglenza de vender y
de leer las «Historias de Espafia» que hoy circulan, se ven-
den en nuestro pais y sirven de texto a los nifios espafioles.
Aln aquellas escritas antes de 1939, han sido de tal manera
expurgadas y adaptadas a las «necesidades» de la causa
franquista, que todas son absolutamente ilegibles. Por regia
general, hay das «Historias»: la oficial, ja de los libros de
i(xto, y la verdadera, la que no se escribe o se escribe
siglos méas tarde, cuando son otras tas circunstancias y tos
inieieses dominantes. Pero es que, aun dentro de la oficia-
lidad de la historia, lo que hoy se sirve como tal y se uti-
lizo para la ensefianza en las escuelas de Espafia es un ab-
suido y un remedo de cualquier mediana historia ensefiada
en cualquier mediano pais del mundo.

iCuantas cosas habra que hacer en Espafia, cuando caiga
el franquismo, y cuantas podrian hacerse en el Exilio, en
tanto el franquismo no cael Olvidamos con frecuencia que
hay que combatir al enemigo con muchas armas y que la
de il cultura, no es ciertamente la menos importante.

libro, como edicién vy

Federica MONTSENY
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'‘XaMat p.ata a&t et-mp-ie-indiddL.
Lenguaje anarquista

"EL mismo modo que, sin ser calificado
de completa ignorancia, se puede haber
olvidado fa longitud del Yang-Tse-
Kinng (1), también esta permitido, sin
por eso renegar du toda cultura, no te-
ner en la' conciencia permanentemente
el peso molecular del dieliparanitro-
fcniletiofosfato.

Pertenezco yo, por mi parle, no temo

el confesarlo, a la categoria de gentes

de instrucciéon media que no son aptas a comprender

las cosas complicadas si no se las presentan con sen-
cillez.

Ciertamente, ni ignoro c! peligro de ias significa-
ciones mal concebidas. Los doctrinarios fanaticos son
lo que se llama «terribles siinplificadores», al redu-
cir a todas las cosas en un pequefio namero de nocio-
nes que afirman verdaderas y fuera de las cuales sélo
hay error y maledicciéon, Los doctrinarios fanaticos
—religiosos, politicos y otros—se transforman siem-
pre en verdugos de la humanidad inquietados en ad-
ministrarle una felicidad que cuadra con sus certidum-
bres. Pero estas gentes creen verdaderamente muy
simple al mundo. Lo Imaginan a la medida de su
espiritu. Yo no pido que se ensaye en persuadirme
de la simplicidad de un mundo que sé complejo, y que
es mollipla y misterioso; entiendo que la simplifica-
cion debe ser un sistema confesado, algo asi como una
pedagogia, que facilite la vulgarizacién de los cnno-
cimientos, que debe tener la precaucion en advertir-
nos que se esquematiza siempre. Asi desaparece su
peligro y sé6lo subsisten sus ventajas (2).

La primera simplificacion, cuando se tiene la am-
bicion bien modesta de ser comprendido por los que
nos escuchan o leen, es la del lenguaje. Quien quiera
haya reunido a wun auditorio, proyectando comu-
nicarle su pensamiento, debe hacerlo de modo tal,
gue no se arriesgue a mostrarse oscuro, incluso para
e) mas ignorante de ios que lo escuhan.

Bien sé que existen cendculos de «.snobs» en donde
se admira cuando menos se comprende. Admito que
no doy aqui una buena receta para quien en esos
medios toma la palabra. Por mi parle, si se me habla
un lenguaje que no me os inteligible, si se carga la
lengua que hablo y que comprendo (3) con términos
gue me son tan oscuros como si perteneciesen a un
vocabulario exotico, lo contic.so, me dan ganas de
marcharme, ya que no retiro de la audicién ni luz
ni provecho, y en horror tengo el perder mi tiempo.
Por consiguiente, el pensamiento mas genial cs para
mi un galimatias si no se loma la cortés precaucion
de expresdrmelo mediante frases cloras y empleando

palabras que conozco, aunque para esto se debiese
esquematizarlo y simplificarlo. Simplificacion que
es honesto anunciarme con nota preliminar, y si es
necesidad, con las reservas que esta alteracion even-
tual pueda tener.

Naturalmente, no tengo la intencién de negar la
necesidad y la pertinencia del lenguaje técnico. Im-
porta poco que un vocabulario sea muy sabio, muy
especializado, muy esotérico, desde el momento que
s6lo puede utilizarsele en presencia de quienes lo
comprenden. Pero salido de este circulo obligatoria-
mente restringido, es conveniente emplearlo con
prudencia y haciendo luz continuamente con la pro-
pia linterna, siendo el interés de unos comprender y
el de otros ser comprendidos.

Ilénos ante unos ingenieros que discuten un pro-
blema de mecanica; s6lo pueden resolverlo emplean-
do las formulas algcbraicas, a las que no se puede
tener acceso si no se han hecho estudios particulares.
El problema resuelto, dardn sus liidlcacionéS a los
obreros, pero despojandolas de todo bagaje matema-
tico que seria, para los ejecutantes del trabajo, abs-
tracciéon y oscuridad. Les hablaran, no en términos
de técnica, sino en términos de oficio.

Y si el obrero, al salir de la fabrica, quiere a su vez
iniciar un profano en el trabajo que esta haciendo,
dejar4d a un lado todo vocabulario profesional—cir-
cunscrito a las gentes de su corporacibn—y se inge-
niard encontrando el lenguaje ordinario de los equi-
valenles, s6lo introduciendo palabras técnicas después
de haberlas traducido y haber familiarizado, poco a
poco, a su auditor con ellas.

La multiplicidad de las eapecializaciones hace pu-
lular en ndmero de mas en mas grande, las jergas
técnicas, cada una comprendida por un numero de
interesadas de méas en mas pequefio.

Un hombre que, aunque no hablando mas que d
francés, serla capaz de discutir con los médicos, los
electricistas y los impresores en la jerga profesional
de esta.s lIres categorias de personas seria—aunque
sélo hablase una lengua—un extraordinario poliglota.

Y como ol caso es muy raro, el que quiere ser com-

prendido tiene interés de simplificar su lenguaje y
emplear los «denominadores comunes» que son las
)alabras sencillas. (Dejo viiluritnriameifte aparte ®

0s que no quieren ser comprendidos, pedantes obse-
sionados do un léxico oscuro y rebuscado, .sacerdote®
continuando hablando latin, y algunos de sus imita-
dores persuadidos, como los médicos en ei tiempo de
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que una eiitdicion mncarrénica se impone

espi'ilu de ios MINUS HABENS.)
. M ® médicos, discutiendo entre ellos
cuestiones de anatomia o de posologia, sélo nueden
t e mis™nro*ne. [U® nuda dilcen2 priTaio
uadlJfn™® M , ® rongo una tesis en donde, hojeando las
Atepruilr "® ustudo funcional de la SINAPSIS
MIONELUAL» los AXONOS PLEXIFORMES enmu-
rados en las AMIOTROFIAS» se codean con la aflr-
macion de que «el NEUROCLADISMO terminal en-
contrado en la DISTROFIA MIOTONICA S e Ir
. DERMATOMIOSITIS... Co™mo decra
«A mi me parece bien.» i4).

Nféliéie,
\T j

‘iigmen.

liten (6), de los dias
Dnop) 1 1.1 «unsugra algunas lineas al
It - e humanidades entre los meédicos, que, sin

de S n ‘Lxe «*‘‘rogU’ roise de lodo vucabuinrio
““uasgan a no_encontrarse en la termi-

ntefi n
nologia de su profesién, diciendo notablemente:
hu'mtern- Ei insistir sobre la formacion
i . . Urinaciéon seria tanto
més peifectamcnle desinteresada cuanto que len-
fmlierm»! «rair*' *»w P‘emios: la pura ginmasia
(0 «tete °i?" wuucusaria que la otra, la ror-
[ ] ‘uodimna. cl griego y el lati;i son muy
ftem ! la* ro comprensién de las palabras. Co-
otel.n 1 N médicos dogran mérito que nunca
6tete ,hl ro terminaciéon ita
lenta un.i familia de palabras que caracteriza a las
don,! site ¢'3u®,h? terminacién algia indica el
/O ii'4 ,T.?r- poxalgia, que se emplea por coxita?
¢ un, f.m dificultad encontrada
H . w
etete i i T"® pueden comprender, por
ttetelin ' «rorygion. usada por los oculis-
te tete La cosu es asombrosa.»
n. fue Duhamcl tenga rgqzén. en el sentido

fue se dirige a médicos; si quieren ejercer su arte

YRR cpreudari Ja lengu.s) Pero ei

esio de los mortales no puede ponerse en el iiigur de

los médicos, o.de los técnicos de las radiodifuteras

° ros geémetras. Somos

millones paia los cuales una linca no es mas que una

elte:./te"i**"®”ro un redondel icomo para Pascal
sn bus comienzos en el genio!

anm ,te"*ro'~“ americano_  Holmes Alevander nos
anuncia, en Tomorrow’s Air Aoe (7). que el eiérciln
elr, te® 'l® .Estados Unidos trabaja, desde hace al-
Su .ni®*'!”"’ ro'jéndose su lenguaje técnico; por consl-
la aviacién, creemos, poseia ya uno. v he aaui-

euiintc.

'm'latentel considera como tul. iQué ocurrira

dri K Kl « pcasnr uno verdaderamente! X< se po-
r¢j u aviones sin ser aviadores...

desarrollo de un lierho
ViNihnu.ul ®ro>e que cada escuela filo.séfira tiene su
fptel; Tconstituyendo algo asi romo un cédigo ci-
loternte"te”™"""®o® por cemplo, han creado”neo-
emiten 'tel® ®°,T "CO““rouraIidad») que solo ellos

t C nn? 7 en Spinoza,
Cira nteite «lgn'Lcacidn (iue no tienen en ninguna
a

ma parte, circunacnla autor v a su teoria Lo
Snten tel- genero de la que hn ler-
rio nteh.fl a- ° Pnhibrn «empirico» io contra-

'eRxntetete Y diametralmente npueslo de la palabra

idéiuite | t cuando .su signifieariiin primera era
'‘2teSn n te®""! rorga poltucteuridira ba
eante -te ro P~h'hra «sancién», que equivale a

«lUfutetete” ® «te'te «castigo» que es justo la
« RO6te6.M hf"®" ® I'*ros (8) de la poesia moderna,

o ten. Ite X rOﬁOiniciados entre loa cuales no
eneuiniio, ;i,h. y laxo a los que praclienn la
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creer que

cschizoidiii.-. no, prefiero humildemente
una téc-

como en materia de eiencia, hay, ahi aun,
nica que me escapa,.,

excelente charla hecha a! principio de ma-
yo (9) en el Centro de L’'Unique (10) por nuestro sabio
camarada Edgar Wolf (Edward Flower)—que siempre
tengo gran' placer en escuchar—éste narraba que al-
guna psiquiatras habian notado en Arthour Rimbaud
sefiales de esqulzoidia fundandose en su inclinacion
por los neologismos, Ln tendencia, dicen, a forjarse
P« .".j«*hulario especial de propia-invenciéon, en un
inaividuo, es un sintoma esquizoide. De este modo
los psiquiatras on particular y los médicos en gene-
ral serian, si se siguiera este razonamiento, los mas
grandes esquizoides de la tierra, ya que han inven-
ttdo con todas sus piezas y a su uso un idioma pro-
feMonal del que no prodigan la clave.

Que lo utilicen entre ellos porque cso sirve n su
nusqueda y clarifica su entendimiento estd muy bien
Apoyandose en raices griegas ingeniosamente arti-
culadas, componen Inrga.s palabras que producen vi-
vos re.splandoros en sus debates. Queremos nosotros
(nosotros que seguimos siendo barbaros fill) en ias
profundidades de esta civilizacion dema.siudo compli-
cada para nue.stras modestas compiensiones) quo
te??" te lgnorancia y nos hablen
nuestra buena lengua ordinaria. Ella vehicuia. en su
forma comduan, bastante sabiduria y humor para poder
encargarse de un poco de ciencia sin que por c lo se
deba desfigurarla.

Estoy bastante de acuerdo con-e! naturalista nine-
~“nno .Alan Devoc (12) cuando, on un libro litulado
This fascmatmg animal world (1,3). Nueva York llirl
declara que no le agrada mucho que se le califique de
«zob6logo», deseando para él. el titulo sin pretensién
de «naturalista animalero». Escribe-

«Zooblogo» es una palabra oficial y aspera. Contiene
una ldea do técnica cientifica; la frialdad del griego
.aparece en ella, evoca visiones de blusas blancas de
instrumentos niquelados; findica las muchas horas
consagradas a disecar el ganglio trifacial de la rana

te ~ rana verde). «Biélogo» no es mejor.
«Naturalista» designa al hombre que quiere saberlo
loao en la naturaleza. Poro cuando se habla del «na-
turalista animalero», uno se da cuenta que el objeto
de su estudio, es el de los animales en ia naturaleza,
los gim ales vivos, los animales en su propio terreno.
¢ rogunas veces los woodcliuk.s a los Arbo-
‘es. Nad-T. prueba que un zodlogo lo sepa. Sabra, es
verdad, el nombre cientifico del woodchucks; es capaz
de conocer hasta el milimetro ia longitud de sus bigo-
tes y de trazar con precisién los lazos de parentesco
gque unen a esta variedad (americana) de la marmota
con la subespecie que se encuentra en los alrededores
de Basilea (14). Pero, itrepan los woodchucks a los
arboles? (Por qué, si trepan, lo hacen? ;Qué es lo
que bucen, una vez que han trepado a ellos? He aqui
lo que un naturalista animalero tiene ganas de sa-

Muy bien dicho. No se trata evidentemente de tras-
udar la zoologia, a lo que era en tiempos de Buffon.

eteitete" ‘@GR te"ro® y .no serdn nunca
zoologos, se |nteresan con pasién,”sin embargo nor

hm animales y no son capaces de hablar de ellos'o de
esruchar hablar, smo se habla en una lengua despo-
jad,. de términos técnico.s-la de Buffon era un mo-

Alan Devoe concluye;
dar.se cuenta (fue muchas verdades en

||f|c)z;10|cVn ruando son

«Hiiy que

Eth]etsenﬁIJ%us en Yorma no C|en{9f'|

Observ.-ici6ii juiciosa gne nada quita, adema.s, al
v.iloi de la ciencia y no trata de disminuirlo
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Nudic sopoi lui (il que se le
licldu, al dietiparanitroieniletioiosfato; nombre de
una longitud malgache, ha tiempo sustituido por la
sigla D.D.T., cuya acepciéon todos conocen.

Entre los fil6sofos, la terminologia tampoco se sim-
plifica y no es en ellos donde se evitaran los conce i-
tos demasiado intrincados. Se diria que buscan a
oscuridad >orque da la ilusién de la profundidad.

imiiusieni. como jiisec-

Es en «Le figaro» (decididamente, vais a imagi-
naros que s6lo Ico este periédico) donde Claudio
Mauriac, el 18 de mayo altimo (15), hacia alusién al

hermetismo de Abellio.

Abellio es un autor insondable, verliginoso y no
soy yo de talla para hacerme espeleélogo de los asom-
brosos alismos abiciios en los abismos de su estilo.
Para mi, esos abismos sin fondo, son un inmenso va-
cia apenas estrellado. (Existen acaso gentes que pue-
dan explorar a Abellio como pueden seguir a Eins-
tein hasta el fin? EIl niisnio Claudio Mauriac se so-
foca y fatiga al seguir a Abellio. lo que me consuela
algo de mi ignorancia y de mi comprensidn.

Xo sospecho que Abellio sea un eschigpide; pero vo.
que no soy psiquiatra, me doy prisa en decirlo. No
juzgaria si lo fuese... Pues Abellio crea muchas pala-
bras a uso propio, muchas... muchas...

Y, sin crear nuevas palabras, ;no conocéis a esas
gentes que afectan una gran dileccion escogiendo pa-
labras raras, singulares y un poco risibles?

Recienteinenle, o un editor de Pari.s, se present6 un
quidani que trafa un manuscrito:

«Venga de Ameérica y os lruigo el relato de mi por-
histracion.»

— Si no enliondo mal, se trata de un
jes—dijo ol editor.

—Viuje.s, no es exactamente eso—conleslo el
lui. Digamos mas bien, una «perlustracion».

El editor me pregunté luego si podia explicarle
iliclia palabra. Le confesé que era la primera vez que
la ofa.

Dcbt recuri'ir al diccionario de seis voliumenes, que
jiirolonga mi débil ciencia personal y este sabio y si-
lencioso amigo me ensefio que una «pcrluslracion»
consistia en la accién de «recorrer rapidamente”.

libro de via-

cscri-
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Nuestro hombre habia <irdptdamenie
Estados Unidos.» Habia hecho una
por el Nuevo Mundo.

Tal vez, ;era también él un oschizoide? No sé, pues
no me doy cabal cuenta de lo que tal palabra quiere
significar. Para nosotros, se llama simplemente a tal
persona, tonta, lo cual basta ampliamente para
designarla (16).

recorrido los
«perlustracion»

Pierre-Valentin BERTHIER

Traduccién de Vladimir MUNOZ.

NOTAS DEI. TRADUCTOR:

il) Rio de China.

(2) ElI vocabulario sencillo y asequible empleado
en nuestras columnas por ol Dr. Pedro Vallina tiende,
sin duda, a esle fin. Es notable como, el escritor An-
gel Samblancat, por el contrairo, en su.s meritorios
escritos, emplea Gna terminologia original.

(3) La francesa es el caso del autor, pero ia refe-'
icncia es valida para todas las lenguas.
(4) Alusion humoristica que equivale a la imagen

popular castellana: «Cada loco con su tema.»

(5) Literato de Paris, autor de numerosos vola-
menes-

(© Cotidiano de Paris.

(7) La aviacion d«l futuro.

(8) Anormalidad, enfermedad,

(9) De 1955.

(lu) Situado en Paris (café «Au Tambour», 10. plaza
do la Bastilla). Reuniones bimestrales animadas y
presentadas por ei octogenario anarquisla E. Armanc.

(11) Los «béarbaros», eian para los griegos, los puc-
blo.s que desconocian o negaban al humanismo he-
leno.

(12) Véase sus valio.sas colaboraciones en
nes» del READEIVS DIGEST,

(13) El fascinanlc mundo de los animales.

(14) Haéale, Suiza.

(13) 1955.

116) Berlhier, es asiduo colaborador de «Defensc de
ITlomme», «L'Unique», «Contre-couranli>, etc.

etc.

«Seleccio-

Un dia comencé a sentir los sintomas de una fiebre infecciosa muy contagiosa. Sin embargo, faé
gracias a mi fuerza de voluntad que escapé de dicha enfermedad. Es maravilloso el valor de la faertd

de voluntad en tales casos. La fuerza de voluntad penetra por todo el organismo y

lo hace inmun*

contra cualquier mala influencia. ElI temor es un estado de debilidad inerte durante el cual todo ene’

vencernos facilmente.

migo puede — GOETHE.
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Divulgaciones  aentificas OU

I C S S 1L

E todas las ciencias, es sin duda la Quimica,
la que maés prodigiosos avances ha hecho en
lo que va de siglo, y es sin duda también,
la que méas profundamente haya recolucio-
nado todas las fccnfcas e indusirias, por di-
ferentes que éstas fuesen. Las nuevas for-
mulas, los nuevos productos, las nuevas apli-
caciones de los mismos hacen cambiar bru-
talmente los problemas cientificos y técnicos,

Una de las mas recientes conquistas de la Quimica una
Re las que mas han transformado la vida moderna, han sido
ins matenas pladsHcas. que hoy nos invaden totalmente en h
mayor parte de aplicaciones de la industria y del hogar,
dando al fin solucién a los multiples y diversos problemas
planteados desde que ta industria existe (I). Sin embargo
PJlenws dectr que de wuna manera general, los problemas
han sido resueltos en la casi totalidad de los casos y dentro
(le veinte o treinta afios muchas de las materias primas fun-
damenttdes: consideradas hasta el presente como irreempla-
~aOles, hahron desaparecido en tanto que tales.

De estas materias plasticas, podemos citar entre las co-
rrientemente conocidas y utilizadas, la ehonita, el celuloide
el nylon. el plexiglas, el cloruro de vintjl, el polietileno ei
pohestireno, LOS SILICONES. etc., etc.

Los silicones, son una de las Ultimas creaciones de la Qui-
mica, ya que como todas las materias plasticas, no existen

la naturaleza. La industria de jos silicones es una de las

recientes y esta actualmente en pleno desarrollo.

Se conoce con la denominacién de SILICONES (término
industrial) a un producto orgéanico de gran molécula, en
(=dya. formaciéon entran el tetracloruro de silicito, y cloruros
organtcomagnésicos y cuya constitucion quimica es la de un
polimero ciclico de tres cadenas del lipa:

CHS
— Si—0-
CHS

decir, atomos de silicio, enlazados con &tomos de oxi-
flenn y a radicales organicos hidrocarhonadas con enlace
directo Si-C.
Eiwien ya actualmente en el comercio una variedad enor-
me de silicones. Poseen éstos, propiedades nuevas: esiabili-
fisica y quimica dentro de un gran campo de varia-

ntT ti temperatura, inercia quimica, aislamiento de
Mtner orden, resistencia a los agentes climéticos, poder

¢ anhadhencia, poder aniicspnmanie, etc-, etc....

Las aplicaciones de los silicones son numerosas. importiin-
cjy muy diversas. He aqui algunas de ellos.

En tanto que agentes hidrofugantes se emplean ya en la
MusErm textil para aprestar e impermeabilizar los tejidos
fl como en la Industria del cuero y de la papeleria. En la
~netruccion comienzan a utilizarse igualmenle para la hidro-
i“gocion de muros y paredes.

Bn la dermatologia y sus derivados se utilizan asimismo

C CNES

los sthcones dadas sus propiedades y su carencia de toxici-
dad o reacciones aUrgicas, para la fabricaciéon de cremas
protectoras de la piel contra lo humedad, para las cremas
de belleza y barras de los labios, asi como para la fabri-
cacion de brillantinas y cosméticos no grasos.

Como Hrificanles, dada la resistencia a femperaiuras
elevadas de los mismos y su insensibilidad al eslado higros-
copica ambiente, los silicones se emplean ventajosamente, en
m engrase de grifos altamente calentados, centrales de ca-
lefaccion, friguriferos, amortiguadores, etc., etc. En efecto,
los sihcones tienen una propiedad muy particular de gran
importancia: la viscosidad Engler apenas si varia ante cam-
bios importantes de temperatura.

Otra de las caracteristicas capitales de los silicones, es la
de dar, con un tratamiento apropiado, gomas especiales con
propiedades particulares. Son los silicones de polimerizacién
llamados elastomeros, que resisten hasta 85° C bajo cero ari
como hasta temperaturas det orden de 300° C, conservando
sus propiedades de elasticidad sin variacion. Estas caracte-
risticas les permite de ser empleados para juntas de turbn-
reactores. de jeringuillas que pueden ser asi, facilmente es-
terilizadas; aislamiento de cables eléctricos, etc., etc-.

Son excelentes agentes anU-adhesivos y por esta razén se
jes emplea para retirar facilmente los moldes en todas las
industrias donde estos Gltimos son necesarios, pasteleria, pro-
ductos alimenticios, fabricacion del caucho y materias plas-
ticas, metalur~a, etc-, etc...

Para aumentar y proteger el brillante de los barnices de
los muebles que, una vez asi tratados, no se dejan mijar ni
manchar, asi como para lustrar las carrocerias de automo-
viles con idéntico resultado.

Exisieii ain mil otras aplicaciones de los silicones, la enu-
bre los discos microsurcos, a fin de evitar a éstos el molesto
inconveniente de c/ertro-esfaficidorf,

Eiisfen aln mil otras aplicaciones de los silicones, la enu-
meracion de jas cuales sale del cuadro de este breve bos-
quejo, como son la preparacién de pinturas especiales a base
de dichos silicones, y Gltimamente su empleo en medicina
y veterinaria.

Hénos, pues, aqui, ante uno de hs numerosos productos
inventados por los (fuimicos en aras del progreso constante y
revolucionador. Desgraciadamente, el capitalismo internacio-
nal mas que de servir al humano progreso, se preocupa an-
tes bien de sacar partido de todas las investigaciones y des-
cubrimientos, en detrimento de la moral y la conciencia hu-
mana.

Que la accién solidaria y conjunta de los trabajadores ma-
nuales tj del intelecto, pueda en un futuro que deseamos
préximo, destruir y aniquilar los maquiavélicos planes de
explotacion de su enemigo secular: EL CAPITALISMO.

TEJERINA

(1) Salvedad heclia a la resistencia en general de dichas
materias, a temperaturas del orden de 250 O o0 superiores.
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CULTURA HUMANA MEDIANTE EL LIBRO

J204 GBatkama

El sol es el Unico tesoro que nos
ha quedado y que ios barbaros no
pueden robarnos.

KABEN BRAMZMON

OSTA nucié en Hungria, en una casita
colindando los grandes bosques magya-
res. Sofiaba junto a los riachuelos o es-
cuchaba el murmullo del viento, en sus
vagabundeos de nifio. Y en casa con-
fiaba a su madre, por medio de Ilas
cuerdas del violin, ios secretos de las
aguas y de los vientos. Esta, besandolo
con la mirada le decia: —
—Llevas la mdasica dentro de ti. Dedi-
cate al violin. No seas, andando el tiempo, como tu
padre, que prefiere servir alla arriba, en el castillo,
antes que vivir libre por los caminos del mundo, con
su violin y con nosotros dos.
Mira, la madre, era gitana. Y cuando su hermosa
cabeza se erguia, murmuraba;
—Odio a los barbaros que viven alld arriba.
—¢Por qué los odias, mama? preguntaba Costa,
—Son arafas, respondia ella.

Stephan. el padre, era mayordomo en el castillo de
los Marytslii, en donde el joven conde hastiado de be-
sucar siempre el rostro de su mujer, introdujo desde
Francia a fa doncella Ninette. 'Esta fué asesinada por
un arrebato do celos de dama condesa a tiros de re-
volver. Sin embargo, el juez Balazt, lacayo de la plu-
tocracia, queriendo evitar el escandalo societario, de-
cidi6 cargar el mochuelo a una victima Inocente...
Stephan fué condenado a veinte afios de trabajos for-
zados, pero murié pronto en presidio.

- m -—

Mira y Cosia abandonaron ej valle con el viulin y el
cayado. Los barbaros que pasaban corriendo por'las
carreteras en sus lujosos automoviles, los salpicaban
de barro.

Cierto dia se encontraron con un convoy de gitanos.
El patriarca de la tribu los admitié en su seno. Y
Mira, pensando en su hijo y en su muerte prematura,
pensaba; Ahora puedo ya dejarlo. Se encuentra en
buenas manos. Estd con los suyos. iNo se apodera-
ran de él los barbaros!

Mira ya extenuada dijo a su hijo:

—Vamos hijo mi6,, Lleguémonos hasta alld abajo,
para ver como se oculta el sol por detrds de los arbo-
les. |E1 sol es todavia nuestro! jLos barbaros no han
podido robéarnoslol

Penetrando luego en la otofial selva, Mira, abra-
zando largamente a Costa, decidié el fenecer volun-
tario.

—No tengas miedo hijo mio. Sé digno de tu madre.
Los unicos que temen la muerte son los malditos bar-
baros, sembradores del mal.

— VvV —

Cuando un enfermo o un anciano optaba por el fe-
necer voluntario, habia que proceder con gran pru-
dencia, pues, los gendarmes se empefiaban en impo-
ner brutalmente sus leyes a los gitanos. La calda de
uno de los suyos en manos de los barbaros indignaba
a Costa. El viejo patriarca, impasible como Buda, le
dijo:

—Ante los barbaros somos hoy impotentes. Aprende
que todo aquel que se respeta a si mismo, debe saber
contenerse.

Habia estallado una guerra. El décandé de la tribu,
sentado en los peldafios de la pequefia escalera de su
carruaje, inmdvil... miraba fijamente a aquellas hor-
das de barbaros que pasaban por delante de él, a'
encuentro de otros barbaros parecidos, para matar-
los 0 para ser muertos. Y evocaba en su viejisima me-
moria otras carnicerias, otras hordas de barbaros qu«
se precipitaban por los caminos ensangrentados. Los
gitanos fueron confinados en uu campamento, priva*
dos del derecho de transitar por las carreteras, ali-
gaba a los gitanos, desconfiando de ellos, por no tener
faba a 1gqs gitanos, desconfiando de ellos, por no tener
nacionalidad alguna ni patria que defender.

Vino la paz de los barbaros. En la tierra calci-
nada por la barbarie humana broté de nuevo ia hier-1
ba y el Irigo. Los muertos eran relegados al olvid®-
Y en Jas taces mutiladas aparecieron las sonrisa®
Cu.stu, obsesionado por el crimen cometido con su P®
dre, decidi6 vengarse de loa barbaros. Fuése con a®
vioKn a la bimileiinria Lutecia. Su silueta pintoresC®%j
sus hermo.sos ojos, ia magia v el embrujo de su vio-
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violin en el «Lion Rouge» de Montniartie,
.ganaba mucho dinero. Habia visto el desprecio que
sentian los barbaros por los pobres. En opinion de
aquellos, los méritos de un hombre se hallaban ence-
rrados en su cartera; sus derechos, su honor, sus na-
rras, todo estaba alli. jEra mucho mejor ser arafia
gque mosca! Entre solo y solo estudiaba Costa a los
Mrbaros. Odiaba a su publico. Despreciaba los aplau-
sos de aquellos hombres que trataban a las muieres
como Sl fuesen ganado, y despreciaba los aplausos de
aquellas mujeres que vivian de vender sus cuerpos.

s vez mayor hacia la depravacion
de los barbaros. Una tarde, después de ejecutar su
solo no queriendo tocar su dinero, prohibié al se-
gundo violin hacer la colecia de costumbre. l.a Ur-
questa en pleno se indigné y se hizo la colecta, I.le-

aa la hora de cierre, lanz6 Costa el dinero al suelo.
*

a
%XCIQITIfinCiOI
. . coged esa inmundicia de donde ha ve-
niaO] ael cieno.

atropellandose,
5 temiendo recoger menos dinero unos que
cilio desapareci6 Bel restorante y del domi-

— X —

Decidié hacerse ayuda de camara, para mejor ven-
® Trabajé en diversas mansio-
he.s de ricos imbéciles consumidos por el tedio, cosidos
e preocupaciones idiotas y de arrogancias estériles.
seriedad y educacién y su varonil belleza se im-
ponian entre los barbaros. Cierta vez encontr6 a una
pobre mujer con un hijo en brazos en pleno arroyo
parisiense. La socorrié arnpliamcnle. Y. ella, llorando
ae gratitud y aterida de fiio le narré .su historia.

Margarita Moreau era viuda de un obrero metaliir-
6 A0, victima de ia implacable astucia de un juez san-
Auiinrio, que ie imput6é uu crimen jxir él no cometido,
Wra salvar al verdadero asesino. El infeliz también
ito presidio. EIl destino ie habia enviado aaue-
mla mujer. Buscarla al juez barbaro. El sabria TCn-
«aise. Vengaria aliora la muerte de su padre.

- X —

ta Ptaza de ayuda de cdmara en casa del

flati, . al al que ia tenfa un afio de sol-
P '* "‘cdiante un artificio que ambos combinaron

-fl_a presen acién, hulKi un escollo. La gran hermo-
Sts magistrado. El corazén de
,Y‘"tancia y su.s pen.saniientos se tur-

i~aion mi
sel,« :i también, impelida por ios irrefiexivos cor-
pa\ f instinto genésico, se prendé de Costo, esliim-
1z del Daricl de &afigiel Angel. Cnsli fué

— X1 —
ColnL ta0”* *Otaza tiene gus imperiosa.s exigencias Vv

amar, al fm de cuentas, es tan .s6lo un modo
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de crecer, como useVeraba Marli, ambos jévenes se

rivi= taicio la fusion carnal, Revolcabase
costa sm pegar un ojo en su lecho de célibe y Cecilia

in/fn,u tao do excitacion sensorial. Un dualismo
los toituraba. Costa eran tan sélo un criado y Cecilia

desconoce razones o,

mmo'i.t o .
Z TconocZ “™Ataisabido, ..tiene razones que la razén
— XIV —

Elia, avergonzada, lo evitaba. Y él ardia de imna-

fir ) ~_con los ojos. Acabando de L -
iir ei juez de instruccién, tuvo la idea de manifestarlp
IV "Z rai.'if - Ntalns
crildo*®"* «ngaflado Costa, usted no es un

es7m V~ifnri‘tave la masica en la sangre. También
eso me viene de mis antepasados, los gitanos. Mi ma-

el iin“nnAhi®” "6 «s© gran pueblo..., que ahora
nf, a V. u mendiga por las carreteras... des-

Bar« h .Fxterminado por ustedes, los bar-
aros, hace unos mil anos. Y

Esto huele mucho a folletin, pens6é la ioven
Vuelva usted a tocar, le dijo. Lo que tocaba usted
era muy hermoso. Pero no aqui. Su habitacién es muy

cadori n iVenga usted a mMo/

Costa toc6 para ella. Hubo besos apasionados abra-
zos prolongados y de pronto: ’
--iNo nos hagamos ilusiones! exclamé6 la joven
tacura de nuestros sentidos,
.taorror de mi misma. Entre nosotros dos no
puede haber... amor. Debe usted comprender esto
i 3 X .clasista que la béarbara le infii-
gia, sallé (.osla silencioso dcl locacini .

— XVI —

no es verdaderamente subi6 entre muie-
-PTi-T;'li?r~tao. constata Zozayn (EL HUERTO UE
.HILIETO). Costa seguia en la casa o impulso de Iu
eclipsaba el movil que habia te-

num
nido para introducirse eu ella, Pero mas casto tein-
auioente V Uecilia. esper6 con esiiei unza la
2i i ° Mm|""®"- ornado ininensamenle p.it

"ta’® tas dos y vengarse do este modo de!
iKiibuio Bazin, cuyos planes para su hija eran muv di-
ferentes, pues bi destinaba a un matriinon n con ri
ncarhu André Riviére, un sér estupido y jactancLo!

— XVII —

billetilo

Ocurrig lo previslo, l.a joven desliz6 un
ta; miiLiiio

por debajo de su puovta;

«Me he equivocado. Yo no pensaba en lo que le de-

Desde aquella noche he reflexionado mucho No

me habia examinado bien todavia. Tal vez lo oue vo

ecto, amor ya que pienso en ust/d

nneh.. sTc " musica. {Venga a tocar para mi esta

noche, después que se haya marchado mi padre! iLe
espero en mi saloncito! Venga usted,.,, si, venga.

Besé Costa el papelucho, lo mird extasiad/NUr**}Ix*n),
M6 u besar y en su ilusién genésica, crey6 que liuliia
eslado ciego. Y en el colmo de la .sensibleria ciev
dé ?a”*vlda ta* hetern.sexual era el «leiv motH»
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—Xxvni —

Se encontraron sus cuerpos no s6lo aquella noche
sino todas ias noches. Nacidos a los lujuriosos meca-
nismos mdel sexo, olvidados por completo de todo,
hasta del viejo, no fueron prudentes. Este barrunté
la cosa y se cercior6 de ello. Una madrugada, cuando
Costa salia calladamente del saloncito, lo cosi6 a ba-
lazos. Se desplomé el hijo de Mira ante el espanto
de Cecilia y del misino viejo. ElI magistrado, criminal
nalo, arreglé el homicidio asegurando a la policia que
Co.sta habia oido ruidos y ai levantarse tropez6 con
unos asaltantes que lo balearon,

— XIX —

Costa fué transportado moribundo al hospital. Su
muerte parecia proxima. Cecilia, encinta, fué casada
piecipitudarnonte con el ricacho Riviére. Bazin, iba

lodos los dias a preguntar por el estado de su «fiel
servidor» para ver si ya ae habia muerto. Pero el
lierido no acababa de morir. Ademéas aquel gitano

leniu ei billetito, prueba concluyente de su homicidio,
lo cmil aleiTorizulia u padre e hija, pues si sanaba
las cosos so complicarian en grado alarmante.

Costa ini'jova iovemcnto. Il-u enfermera, con ese
i'‘cspeto quo tienen lo.s simples simpli.stas Inioin Ja gen-

Se ven tantos crimenes en la tierra porqué conspira todo
para hacer a los hombres viciosos y criminales: sus religio-
nes, su educacién, su gobierno, les impulsan irremisiblemen-
te hscia ei mal—HELVECIO.

*

La ley es una institucion de agentes muy perniciosos.
Cuando se ptineipia a fabricar leyes no se acaba nunca.
Profetiza la ley; se encarga de determinar cdmo obraran los
hombres en lo sucesivo. Sean cuales fueren los males que
surjan de las pasiones humanas, la introduccién de las leyes
no puede ser el verdadero remedio- Mientras el hombre per-
manezca en las redes de la obediencia, habituado a regular
su paso al de otro, .su inteligencia y la fuerza de su espiritu
continuaran paralizados.—GODWIN,

*

Los poderosos y los ricos desprovistos de una mitad de
las ideas y de los sentimientos del género humano —CA-
VOUR.

*

Tenéis que comprender que vuestros males sociales, vos-
otros mismos los causais, prestando crédito a las sugestiones
de los emperadores, los reyes, los miembros del parlamento,
los gobernadores, los jefes militares, los capitalistas, los sacer-
dotes, los falsos artistas y todos cuantos necesitan esa men-
tira del patriotismo para poder vivir a costa de vuestro tra-
bajo.—LEON TOLSTOI.

*

La mujer no es en ningan modo inferior al hombre; es dis-
tinta: he ahi todo. Y por no haber querido comprender esta
diferencia, creada por la naturaleza y necesaria al mecanis-
mo de la vida, es porque los hombres perpetian ese malen-
tendido doloroso y terrible, que hace casi siempre del hom-
bre y de la mujer dos seres enemigos.—MORELLI.

CENIT

te de dinero, dej6 pasar por un rato, enternecida, al
barbaro Bazin, por «su gran interés de amo».

Solo Bazin con el eniermo... se incliné sobre el
lecho, con los ojos cerrados, para no tropezar con la
mirada de Costa. Y cl juez con sus largos dedos hue-
sudos apreté y apretéd el cuello del enfermo.

Costa en su agonia murmurd:

—iAhi estan! jAhi estan!... jlas veo!..., ahi estan las
palas de arafia... monstruosas.

Al fin Bazin pudo vivir tranquilo, luego de certifi-

cdar el médico que el enfermo feneci6 por un acceso
e tos.

incrinaniis, los Itdrbaros dominan el mundo! ().

Viadimiro Mufioz

(J) Mafiana dominical. Por unos miseros centavos
compro un libro en Ja ferio: NOSOTROS LOS BAR-
BAROS, de Kaien Branison. He aqui, luego de su lec-
tuia cautivante, mi comentario con sus extractos. Eu
la portada, un barbaro descomunal, pateando el es-
teioide dei mundo. 2T0 péaginas fructiferas y amenas
editadas por ZEVS, (Madrid 1931),

Llamo yo «derecho al bienestar» a la posibilidad de \-ivir
como seres humanos y de criar a nuestros nifios para que
sean miembros iguales de una sociedad superior a la nues-
tra; mientras que el llamado «derecho al trabajo» es la obli-
gacién a continuar siempre siendo un esclavo asalariado, un
hombre forzado, gobernado y explotado por los burgueses
de hoy y mafiana. El derecho al bienestar representa la re-
voeluién social; el derecho al trabajo es, a lo sumo, un en-
carcelamiento campestre o industrial—PEDRO KROPOT-
KIN.

*

Nuestra sociedad estd de tal modo constituida que si
compone de dos clases de personas; la clase que lo produce
lodo y la que no produce nada, La productora habita en
chozas o se refugia en las malsanas viviendas de los barrios
alejados; en su mesa hay s6lo sopa, patatas y vino adultera-
do; posee un reducido mibiliario; tiene un vestir pobre *
insuficiente; escasa es su instruccion, pues carece de oca-
sion para adqunirirla; puebla los hospitales y los asilos.. L*
parasita vive en los castillos de la campifia o en los palace-
tes de las ciudades; tiene en su mesa la carne mas sana,
la caza mas rara, la fruta mas sabrosa, el vino mas afiejo;
adornan sus salones flores de sutiles perfumes, ricas tapie®'
rias, deslumbrantes muebles; estd en invierno cubierto su
cuerpo con los mas calidos tejidos, y en verano con los
ligeros y frescos; se instruye en las universidades; puebla I&
restoranles de postin, los afamados balnearios, los renoDJ
brados especticulos; usa «coche» y se hace servir por I*
cayos.—

Por excedo de original, nos vemos obligado™
a no publicar en este namero el acostumbrado
(jCuento de la noche<> de nuestra compafiera FedO’
rica Montseny.
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(Continuacion)

Otro procedimiento, que no era mejor, durante ia
ocupacion, causé terribles represalias. Franceses dis-
frazados de soldados alemanes, quemaban casas de
campo y aldeas, para excitar a las poblaciones con-
tra el ocupante. Utros, no menos fanaticos, sabiendo
que cien compatriotas suyos pagarian coit su cabeza’
ese crimen, no titubeaban en sacrificarlos, por el pla-
cer de matar u un centinela enemigo. Todos los me-
dios se ponen en obra para que en favor do una gue-
rra el liombre se muestre tal cual es; el ma.s cruel de
los_animales.

Kl suplicio del molinete consistia en hacer correr
en redondo durante varias horas, desvestidos comple-
tamente, a los prisioneros, a lo.s que ios liberadores
aplicaban muchisimos golpes en los rifiones con unos
4>alus. Otro género de suplicios, consistia, en las cam-
pitlas, enrollar alrededor de un arbol, con una cabria,
los intestinos que se sacaban del cuerpo del paciente,
acabado de despanzurrar por los verdugos. Esto bien
Valla las camaras de gas, los hornos crematorios y
todos los otros suplicios de los campos de la muerte
lenta de allende e Rin. Que no se nos hable sélo de
tos crimenes del ocupante. Hubo una mitad de fran-
ceses sometidos u la otra mitad que los torturaba, lo
lue hacia, con los campos de concentracién nazi un
humero impresiouanlo de victimas humanas sacrifi-
cadus a absurdas ideologias. jY todo esto ocurria en
pleno siglo XX!

El torturador por patriotismo verdadero o falso,
Sincero o no, sea que se esfuerzo en arrancar confe-
siones u obtener informaciones de los que sospecha
que estdn en contacto con el enemigo (15), sea porque
no comparta sus ideologias, es la méas detestable cla.se
Ue verdugo que se conoce. No tiene ninguna excusa,
i “n estar loco. Nada, absolutamente nada
jusiihca los crimenes cometidos contra seres huma-
nos, por venganza 6 por maldad, por otros seres hu-

anos, ni aun por patriotismo. Que no se busque el

«enuarlos aplicAndoles eufemismos mentirosos ta-
jes como reprosalia.s, penas ligeras, etc... Los criine-
les hayan sido cometidos en la ocupacién o durante
m liberacién, son actos de sadismo, ni mas ni meno.s
que ia i'uzébn condena y la verdadera ju.sticia des-
aprueba.

Los verdugos como Peliol, doctor con doble juego

«“fl victimas, -se sabe que espiaba
~N.r detrds de una lumbrera el progreso del suiri-
lento en las caras de ias gentes que torturaba— no

«lian en el pais de jos Derechos de! Hombre (16) Se
ucargan en depurar ;y de qué maneral a sus conciu-

uanos, cuando Jo m&s sensato seria que empezasen

uopurarse ellos mismos.

Los mejores torturadores, reconozcdmoslo, como lo'
mejores soldados, se reclutan entre .loa ex-criminales
de derecho comudn, que procuran rehacerse una virgi-
nidad. Es asi como en Dachau, Buchenwdld y otros
lugares, es bujo la férula de dichos monstruo.?, enton-
ces guardianes del orden, ipio los prisioneros debie-
ron cumplir las mé&s crueles labores, sino querian ser
apaleados. Bien es verdad que la sociedad siempre
encuentra buenos servidores entre los ex-presidia-
rios arrepentidos. Los internados seleccionados como
capataces de presidio pala vigilar a los otros inter-
iludis eran méas feroces gae los nazis, lo que prueba
hasta que punto la bestia iilumnna es poco digna de
interés (17).

Los suplicios hechos a los prisioneios alemanes
como represalias, durante la penultima y la ultima
guen a del Derecho, entro otros el que consistia en
ponerles en la boca y en las fosas nasales aserrin con
pi lin de ahogarlos, luego de haberles eorladu lus ore-
jas, no estdn muy hechos para facilitar ia reconcilia-
cién franco-alemana. De uno como del otro lado el
odio hace su obra y esta obra nos vate el militari.smo
on lodos los paises.

La guerra no ha ensefiado nada a los hombres, no
se han vuelto mejores, muy al contrario. Sefidlemos
pura nada olvidar en este museo de horrores humanos

prolongacitji de ios dei poseido— cjj6 ocurren en
nuestra época, el suplicio de la camisa—camisa que
no es otra cosa que Ja piel del o de la que se quiere
castigar por un crimen imaginario—practicada no
taco mucho tiempo por los nazis rojos (IS), con los
letones inofensivos, pelado,? de los pies a la cabeza
como si se tratara de vulgares conejo.?. Kl cédigo so-
viético es, por la misma voluntad de quienes lo han
fabricado, un tejido de honores. Ese cédigo condena
a ia pena capital—siempre en vigor en U.R.S.S.—nor
utia bagatela, a nifios de doce afos, sin ‘contar todo
lo que ocurre en el fondo de lo.? campos de concen-
tracion siberianos y en los campos de trabajo for-
zado del otro lado de la cortina de hierro Pero 'si-
sabra alguna vez lo que alli ocurre! (i9). T

Nada lan monstruoso como obligar a los nifios a
delatar u su pudre o ;cagtjgar a toda una familia
cuando uno de sus miembros es sospechoso de haber
conspirado contra el Estado! No es meno.s odioso el
que, paru arrancar confesiones «espontaneas» a los
que se quiere condenar, se les hng,a absorber estu-
pefacientes o que ae les someta a las peores pruebas
l.os procesos de confesion son una iniquidad. Tales
practicas debeiian desaparecer con la sociedad que
las tolera. (No se ha visto uUltimamente, en un nuis
aliado, para obligar a inocentes a confesar, un pre-
tendido crimen, a sus verdugos quemar la yema de
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los dedos con fésforos encendidos, y el golpearles en
lu cabezu con una barra de hierro?

Se llega, por esos singulares procedimienlos, que
accionan a la vez en el cuerpo y en el espiritu, a ha-
cer confesar todo lo que se quiere a presuntos culpa-
bles. Se trata de embrutecerlos, afln de que agotados
por la fatiga, incapaces de oponer la menor resisten-
cia, confiesen no importa qué. Asi es como se les
obliga a mantenerse de pie durante muchas horas, los
talones juntos, los brazos tendidos, cl dedo indice apo-
yado contra el muro, afln que, al cabo de cierto mo-
mento, tengan un temblor de tal modo desagradable
que acaben por desplomaise, con los golpes que les
dan en la nuca sus opresores. jCuantos refinamientos
en este arte de las torturas que se puede colocar en el
nimero de ias artes mayores cultivadas por la bestia
humana que se pretende civilizada! (20).

Encontramos en nuestra época, los campos llamados
de «reeducacién», como el de Makronissos en Grecia,
en donde se emplean los mismos métodos que hace
dos mil afios, empleados para arrancar «retractacio-
nes» a los que se quiere condenar. A la comida infecta
y a la sociedad repugnante que se constata en todos
los campos det universo concentracionario, se afiade
la clasica inmersion en el agua del mar, desde lo alio
do un acantilado, a prisioneros colgados con una
cuerda, o aun las llagas hechas en las plantas
de los pies, en las cuales se ha puesto sal, con la adi-
cion de golpes de bambU acompafiados de injurias
durante toda la noche, para impedirles dormir, Y
decir que eso pasa en el pais de la antigua Helenial

Los crimenes nazis no excusan los que se cometen
cada dia, en todas las partes dei mundo en donde hay
una policia, un ejército, fanaticos y demente.s. La's
mismas torturas agravadas, existen en los supuestos
paises democraticos, que nada tienen que envidiar a
los otros en este aspecto de la barbarie y de la inhu-
manidad.

Los campos de concentracion no han sido abolidos
en ninguna parte. S6lo han hecho cambiar do verdu-
gos y de victimas. Que sean campos alemanes, fran-
ceses o0 rusos, nada les distingue de los procedentes,
l.os métodos son los mismos. Hay que enfrentarse a
los mismos «kommandos». Existen en el mundo siein-
ire campos a io Au.sehwilz (21), Buchenwald, Bergcn-
lelsen, Mauthausen, Ellrich, torn y Dachau. Existen
miles de detenidos, excluidos, deportados, desplazados,
que aun es]>eruii su liberacién. Los Kommandos siem-
pre) estdn en acUvidad. Y se ven aun, on la hora en
que escribo estas lineas, en todas la.s naciones Huma-
das civilizadas, los suplicios de antafio, como la rru-
cificaciéon, ahorcamiento, expo.sician, flagelacién, muli-
Inciéon, etc., y otros suplicios terminados en 6n, se-
fialados maé&s arriba, asi como el apaleamiento, des-
orejamiento, despanzurramienlo, entierro vivo en uu
hormiguero, el suplicio del hambre que lo completa
ei de Deber la orina y comer los excrementos. Reser-
vas, barcos carceles, trenes prisiones, fabricas de la
muerte, trabajos que matan, horcas con béascula en el
vacio, suspensién con nudo corredizo, lenguas corta-
das, 6rganos sexuales (éstos pailiciilarmcnte murliii-
zado.s 5>or los verdugos de lodos los tiempos) seccio-
nados o quemados con la llama de una bujia, dedos
colocados encima de un brasero y con.sumidos lenta-
mente, todo lo que se puede iinagiiiar en hecho de tor-
turas existe en nuesiro.s dias en lo» campos de con-
centracion supuestamente desnuziiicados.

Los castigos en curso on las casas de correccion lla-
madas injusliimente de «reeducacién», los castigos
corporales en tas prisiones, las penitencias en las co-

Société Générale d’impression, 61, rué des Amidonniers.—Le GérarM |,
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munidades religiosas y ciertas instiucioncs, como las
gque consisten en estas Ultimas a obligar a nifios y ni-
fias el arrodillarse sobre un montén de piedras, cuan-
do no es el lamer el borde de los retretes, deberian
igualmente desaparecer.

Los presidios de nifios, religiosos o laicos, bajo el
control o no del Estado, género Mettray y Cia, en
donde se aplica a la infancia llamada culpable, que
no ha llegado a veces a la edad de razonar, correccio-
nes inhumnas, desde el latigo hasta el chimaje (22).
practicados por los torturadores mercenarios, son
una de las monstruosidades de nuestros tiempos bar-
baros.

iCuéantas torturas sufre la Infancia por parte de
podres indignos! {Consulltese nuestro capitulo «Fait»
divers») (23). Los nifios martires forman legiones. Ca-
da dia se puede leer en los periédicos hechos policia-
cos que nos relatan los crimenes debidos al alcoho-
lismo o al sadismo de los padres-conejos y de las ma-
dres-conejas (24). Pero, para este género de suplicio,
ios jueces estan llenos de indulgencia, Nuestro sis-
tema penitenciario es a suprimir todo entero, como
nuestro codigo penal glie no es nada mejor.

Los castigos infligidos a la infancia por sus maes-
tros y sus padres, son odiosos e inutiles, sean los cas-
tigos corporales o los castigos morales, castigo dei
pan solo, privacion de alimento, aislamiento, cuaren-
tena, camisa de fuerza, manos atadas por detras del
cuerpo, pelotén de disciplina, pelota, caile y otras
clases de torturas que, lejos de mejorar a la infancia,
la depravan. En lugar de cuidar a los que se llama
enfermos—adulto» o nifios—, se les tortura, .se les con-
-dena, se les encarcela. La sociedad cree por ahi defen-
derse y lo que hace es multiplicar el numero de la-
drones y asesinos.

G. de Lacaze-Duthlcrs

(15) «Enemigo» en la fra«ologia militar
ejército y el pais que se combate (N.d.T.)

(16) Ni en ningun pais del mundo, afiadiremos nos-
otros. (N.d.T.)

(17) En el lager nim. 2 de La PaUlce (Oharente-Ma-
ritime) hubo en cierto momento un espafiol a sueldo de
los alemanes que tiraba desde la oscuridad enormes pie-
dras a ia cabeza de los rezagados que se dormian y sa-
lian por las alambradas. (N.d.T.)

(18) Se refiere el autor a la soldadesca bolchevique
que invadi6 Letonia. (N.d.T.)

(19) A leer Onze ans dans les bagnes soviétiques, de
Elénor Llpper (Nagel, editor), que nos informa sobre los
métodos (culac, katorga, etc.) utilizados en los campo*
bolcheviques, que nada tienen que envidiar a los del
zarismo. (O.L.D.)

(20) Consultese la obra de Georges Ch'well, 1948, de 1»
que existen varias ediciones en castellano. Sobre la bar-
barie del martirio nazista, véase a Jan Valtin en La no-
che quedé atras, (N.d.T.)

(21) Sobre Auschwitz consultar la obra de Pelagia Le-
winska: « Vingt mois & Auschwitz » (Nagel, editor)
(G.L.a).

(22) Pena que consiste para el delincuente a mante-
nerse parado sobre la pimta de los pies durante horas,
con en cada mano una pesada piedra, mientras que
menor signo de debilidad el verdugo le golpea la cabez#
con un bastén. (G.LG.).

(23) Ved « Visages de ce temp.s » del autor, capitu-
los VII 'y VIII, p4g, 312 a 339. (N. d. T.).

(24) Se refiere el autor a los padres que tienen una
prole numerosa. (N.d.T.).

significa el

Etienne GUILLEMAU. Toulouse (Hte-Gne.)



POETAS Di AYER Y DE HOY

Quuentud

Juventud es valor. Fe en U victoria
Ver la vida y la muerte de igual modo
Juventud es pensar. Sofiar la gloria
iNo tener nada y ofrecerlo todo!

-luventud es amar. Los ruisefiores
cantando al Padre Sol. La vida intensa.
Confundir ias mujeres con las flores.
Saber sufrir y no olvidar la ofensa,

Juventud es triunfar, El gesto airado
contra la sombra criminal y loca,
;Es caer con el cuerpo destrozado
llevando una sonrisa entre la bocal

Juventud es verdad. La roja entrafa
palpitando en sangrienta efervescencia
iMorirse de dolor en la montafia
antes que traficar con la conciencia!

Juventud es saber cada mafana
una nueva leccion desconocida.
=Saberlo todo, porque todo encarna
la conjuncién suprema de la vida.

Juventud es saber que en este mundo
eternamente todo se reforma.
Es saber que en las horas de pelea
mueren los hombres, pero no la forma
muere la forma, pero no la idea.

Juventud es la luz; el rayo eterno
que va dejando tras de si las huellas
iVer surgir las ideas del cerebro
como Sl fuera una explosion de estrellas!

Juventud es presente y es mafiana-
el porvenir que con el hoy ge envuelve
iL] Unico ta-lan de la campafia
del fren expreso que se va y no vuelve!

Y, ifuera aquel que obstruye la grandiosa
Redenciéon! Y si teme llegar tarde
igue abra con valor su misma fosa
ya que para luchar se cree cobarde!

Porque ella es la que debe formidable
matar de la ignorancia los vestigios:
iLa santa juventud que es responsable
del dia de hoy en los futuros siglos!

iSi! La Juventud por estandarte
de todas las conquistas generosas;
la que coloca, con amor, al arte
sobre todos los hombres y las cosas.

FJ arte es libertad, forma sagrada,
Lo rigen s6lo universales leyes
.Hiere mé&s una pluma que una espada,
y educa mas un libro que cien reyes!

;Vale mas un manojo de ilusiones,
una estrofa de luz, un solo ver.so,
que Napoledn con todos sus cafiones
tomando por asalto el Universo!

Ovidio FERNANDEZ RIOS



Servicio de Libreria de ia C. N. T. de Espafa en ei Exiiio

Floresta de leyendas heroicas espa-
fiolas. (Compiladas por Ramén Menén-
dez Pidal.) Rodrigo, el «ultimo godo.
Tomo |,

ZORRILLA.—Poesias- Prélogo y no-
tas de Narciso Alonso Cortés.

MELENDEZ VALDES.—Poesias.
Prélogo y notas de Pedro Salinas.

GARCIA GUTIERREZ. — Venganza
catalana y Juan Lorenzo, Pr6logo y no-
tas de José R. Lomba.

JUAN PABLO FORNER.—Exequias
de la lengua castellana. Pr6logo y no-
tas de Pedio Sainz Rodriguez.

FEIJOO.—Teatro critico universal.

Tomo IIl. Prélogo y notas de Agustin
Millares.

LOPE DE VEGA.—Poesias liricas.
Tomo |. Prélogo y notas de José F.
Montesinos.

CALDERON DE LA BARCA.—Au-
tos sacramentales. Tomo |. Prélogo y

notas de Angel Valbuena.

MIRA DE AMESCUA—Teatro. To-
mo |. Prélogo y netas de Angel Val-
buena.

Floresta de leyendas heroicas espa-
flolas, Tomo Il. Prélogo y notas de Ra-
mon Menéndez Pidal-

CRISTOBAL DE CASTILLEJO.—
Obras- Tomo |. Prélogo y notas de Je-
sis Rodriguez Bordona.

MATEO ALEMAN-—Guzman de Al-
faiache. Tomo I. Proélogo y notas de
S, Gili y Gaya.

CALDERON DE LA BARCA— Au-
tos sacramentales. Tomo II. Prélogo y
notas de Angel Valbuena.

LOPE DE VEGA.—«Poesias liricas».
Tomo Il. Prélogo y fiolas de José F.
Montesinos.

SAAVEDRA FAJARDO.—«ldea de
un principe politico cristiano». Tomo |,
Prélogo y notas de Vicente Garcia de
Diego.

LARA.—«Articulos politicos y socia-
les». Tomo Ill. Prélogo y notas de
Narciso Alonso Cortés.

QUINTANA.—«Poesias». Prélogo y
notas de Narciso Alonso Cortés.

CRISTOBAL DE CASTILLEJO.—
«Obras». Tomo Il. Prélogo y notas de
J, Dominguez Bordona.

JUAN VALERA.—«Pepita Giménez».
Prélogo ynota s de Manuel Azafa.

SAAVEDRA FAJARDO.—«ldea de
un principe cristiano». Tomo Il.J40ozD
un principe politico cristiano». Tomo II.
Prélogo y notas de Garcia de Diego.

MIRA DE AMESCUA.—Teatro. To-

mo Il. Prélogo y notas de Angel Val-
buena.

MATEO ALEMAN.—«Guzméan de
Alfarache». Tomo Il. Prélogo y notas

de S. Gili Gaya.

«Floresta de leyendas heroicas espa-
fiolas». Tomo II. Pr6logo y notas de
Ramén Menéndez Pidal.

FEIJOO.—«Cartas eruditas». Prélogo
y notas de Agustin Millares.

JUAN DE VALDES-—«Dialogo de
la lengua». Prélogo y notas de José F.
Montesinos.

CRISTOBAL DE CASTILLEJO.—
«Obras». Tomo Ill. Pr6logo y notas de
Jesus Dominguez Bordona.

ALONSO VALDES-—«Dialogo de las
cosas ocurridas en Roma». Prélogo y
notas de José F. Montesinos.

MATEO ALEMAN.—»Guzméan de
Alfarache». Tomo IllI- Prélogo y notas
de S- Gili Gaya.

CRISTOBAL DE CASTILLEJO,—
«Obras». Tomo 1V. Prélogo y notas de
Jesis Dominguez Bordona-

BRETON DE LOS HERREROS.—
Teatro, Prélogo y notas de Narciso
Alonso Cortés.

MATEO ALEMAN.—«Guzméan de
Alfarache». Tomo IV. Prélogo y notas
de S- Gili Gaya.

Coleccion de «Clasicos castellanos»
(antiguos clésicos «La Lectura»)
a 375 lIraiicos el volumen

CASTILLO SOLORZANO.-«La Gar-
dufia de Sevilla y anzuelo de las bol-
sas», Prélogo y notas de Federico Ruiz
Morcuendo.

ESPINEL.—«Vida de Marcos do
Obregén». Tomo |. Prélogo y notas de
Samuel Giii y Gaya.

BERCEO.—«Milagros de Nuestra Se-
fiora». Prélogo y notas de Antonio G-
Solalindo.

LARRA.—«Articulos de costumbres».
Tomo |. Prélogo y notas de José R-
Lomba.

SAAVEDRA FAJARDO-—«Republica
literaria». Pr6logo y notas de Vicente
Garcia Diego.

ESPRONCEDA,— «Poesias» y «EI es-
tudiante de Salamanca». Prélogo y no-
tas de J. Moreno Villa.

FEIJOO.—«Teatro critico universal».
Tomo |. Prélogo y notas de A- Milla-
res.

FERNANDO DEL PULGAR-—«Cla-
ros varones de Castilla». Prélogo y no-
tas de Jesis Dominguez Bordona.

ESPRONCEDA-—«El Diablo Mun-
do». Prélogo y notas de ]. Moreno Villa.

ESPINEL.—«Vida de Marcos Obre-
gén». Tomo Il y ultimo- Prélogo y no-
tas de Samuel Gili y Gaya.

L.ARRA.—«Articulos de critica lite-
raria y artistica». Tomo II. Prélogo y
notas de José Lomba-

FEIJOO.—«Teatro critico universal».
Tomo Il. Prélogo v notas de Agustin
Millares.

MONCADA.—«Exposicion de los ca-
talanes y aragoneses contra turcos y
griegos». Prélogo y notas de S. Gili y
Gaya.

SAN JUAN DE LA CRUZ— «El
cantico espiritual». Prélogo y notas de
Matias Martinez de Burgos.

QUEVEDO.—«Obras satiricas y fes-

tivas». Prélogo y notas de J. Maria Sa-
laverria.

SALAS BARBADILLO.—«La pere-
grinacion sabia» y «El sagaz Estacio,
marido examinado». Prélogo y notas de
Francisco A. de Icaza.

MORATIN.—Teatro («La comedia
llamada Eufemia»), Pr6logo y notas de
J. Moreno Villa,

JUAN DE LA CUEVA— «El infama-
dor», «Los siete infantes de Tara» y
«El ejemplar poético». Prélogo y notas
de Francisco A. de Icaza.

FERNANDEZ PEREZ DE GUZ-
MAN.—«Generaciones y semblanzas».
Prélogo y notas de lJesis Dominguez
Bordona.

LIBROS DE ORIENTACION
IDEOLOGICA

«E1 Proletariado Militante», de An-
selmo Lorenzo. Dos tomos, 180 frs.

«El Apoyo Mutuo», de Kropotkine,
200 frs.

«Etica», de Kropotkine, 10U frs.

«El Pueblo», de Anselmo Lorenzo,
175 francos.

Giros y pedidos a Roque Llop, 24,
rué Ste-Marthe- Paris (X). C-C.P. Pa-
ris 3308-09.

H libro que deben leer

todos los estudiosos





